Blomberg

Freezer
User manual

Kel/Frys

Brugervejledning
KylU/Frys

Bruksanvisning

Kjgl/Frys

Bruksanvisning

©

FNT 4000

CE EN/DA/SV/NO

58 6054 0000/AB
1/2



1 Safety and environment

instructions 5
1.1. General safety....cccccevvenienne 5
1.1 T HC warning .oeeeveeevceeeee, 7
1.1.2 For models with water

dISPENSEr ...ciiiiiiiiie e 7
1.2. Intended use.......cceeoeerernnne 7
1.3. Child safety....ccccovicerneninnns 8

1.4. Compliance with WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product
1.5. Compliance with RoHS

Directive ..o 8
1.6. Package information........... 8
2 Your Freezer 9
3 Installation 10
3.1 Appropriate installation
location oo 10
3.2 Installing the plastic

WEAGES ..o 11
3.3 Adjusting the feet.............. 11
3.4 Electrical connection........ 11
3.5 [llumination lamp.............. 11
3.6 Changing the door opening
direction .....ccooeeeiiiiiee e 11

3

5 Operating the product 14
5.1 Indicator panel......cc......... 14
5.2  Freezing fresh food........... 16
5.3 Recommendations for

preservation of frozen food........ 17
5.4 Deep-freeze information .. 17

6 Maintenance and cleaning 18

6.1 Avoiding bad odours.......... 18
6.2 Protecting the plastic
SUrfaCes ...ooviieeiicieeee e 19
EN



Please read this manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants
and checked under the most meticulous quality control procedures, will
provide you an effective service

For this, we recommend you to carefully read the entire manual of your
product before using it and keep it at hand for future references.

The user manual will help you use the product in a fast and safe
way.

Will help you use your appliance in a fast and safe way.

Read the manual before installing and operating your product.

Follow the instructions, especially those for safety.

Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
Besides, read also the other documents provided with your product.
Please note that this manual may be valid for other models as well.

Symbols and their descriptions
This instruction manual contains the following symbols:

o) Important information
or useful usage tips.

Warning against
A dangerous conditions
for life and property.

A Warning against
electric voltage.

Packaging materials
of the product are
manufactured from
@ recyclable materials in
accordance with our

National Environment
Regulations.

[i] INFORMATION
The model information as stored in the product data base

.:": ENERG 7 % can be reached by entering following website and searching

for your model identifier (*) found on energy label.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—> (*)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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i} Safety and environment instructions

This section provides the safety
instructions necessary to prevent the
risk of injury and material damage. .
Failure to observe these instructions
will invalidate all types of product
warranty.
Intended use
WARNING:
Keep ventilation openings,
/\  in the appliance enclosure
or in the built-instructure,
clear of obstruction.

WARNING:
Do not use mechanical o
devices or other means to

/\  accelerate the defrosting o
process, other than those
recommended by the o
manufacturer.
WARNING:

/\ Do not damage the .
refrigerant circuit.
WARNING: .

Do not use electrical
appliances inside the food

A storage compartments °
of the appliance, unless
they are of the type
recommended by the .
manufacturer.

This appliance is intended to be used
in household and similar applications
such as

— staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;

— farm houses and by clients in
hotels, motels and other residential
type environments;

— bed and breakfast type
environments;

— catering and similar non-retail 5| EN

applications.

1.1. General safety

This product should not be used by
persons with physical, sensory and
mental disabilities, without sufficient
knowledge and experience or

by children. The device can only
be used by such persons under
supervision and instruction of a
person responsible for their safety.
Children should not be allowed to
play with this device.

In case of malfunction, unplug the
device.

After unplugging, wait at least 5
minutes before plugging in again.
Unplug the product when not in
use.

Do not touch the plug with wet
hands! Do not pull the cable to plug
off, always hold the plug.

Do not plug in the refrigerator if the
socket is loose.

Unplug the product during
installation, maintenance, cleaning
and repair.

If the product will not be used for

a while, unplug the product and
remove any food inside.

Do not use the product when the
compartment with circuit cards
located on the upper back part of
the product (electrical card box
cover) (1) is open.
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Do not use steam or steamed
cleaning materials for cleaning the
refrigerator and melting the ice
inside. Steam may contact the
electrified areas and cause short
circuit or electric shock!

Do not wash the product by
spraying or pouring water on it!
Danger of electric shock!

In case of malfunction, do not use
the product, as it may cause electric
shock. Contact the authorised
service before doing anything.

Plug the product into an earthed
socket. Earthing must be done by a
qualified electrician.

If the product has LED type lighting,
contact the authorised service for
replacing or in case of any problem.
Do not touch frozen food with wet
hands! It may adhere to your hands!
Do not place liquids in bottles and
cans into the freezer compartment.
They may explode.

Place liquids in upright position after
tightly closing the lid.

Do not spray flammable substances
near the product, as it may burn or
explode.

Do not keep flammable materials
and products with flammable gas
(sprays, etc.) in the refrigerator.
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Do not place containers holding
liquids on top of the product.
Splashing water on an electrified
part may cause electric shock and
risk of fire.

Exposing the product to rain,

snow, sunlight and wind will cause

electrical danger. When relocating
the product, do not pull by holding
the door handle. The handle may
come off.

e Take care to avoid trapping any part
of your hands or body in any of the
moving parts inside the product.

e Do not step or lean on the door,
drawers and similar parts of the
refrigerator. This will cause the
product to fall down and cause
damage to the parts.

e Take care not to trap the power

cable.

e \When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

e Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable
power supplies at the rear of the
appliance.

e Children aged from 3 to 8 years

are allowed to load and unload

refrigerating appliances.

To avoid contamination of food,

please respect the following

instructions:
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Opening the door for long

periods can cause a significant
increase of the temperature in the
compartments of the appliance.
Clean regularly surfaces that can
come in contact with food and
accessible drainage systems.
Clean water tanks if they have not
been used for 48 h; flush the water
system connected to a water
supply if water has not been drawn
for 5 days.

Store raw meat and fish in suitable
containers in the refrigerator, so that
it is not in contact with or drip onto
other food.

Two-star frozen-food
compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or
making icecream and making ice
cubes.

One-, two- and three-star
compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left
empty for long periods, switch

off, defrost, clean, dry, and leave
the door open to prevent mould
developing within the appliance.

1.1.1 HC warning

If the product comprises a cooling
system using R600a gas, take

care to avoid damaging the cooling
system and its pipe while using and
moving the product. This gas is
flammable. If the cooling system is
damaged, keep the product away
from sources of fire and ventilate
the room immediately.

1.1.2 For models with
water dispenser

Pressure for cold water inlet shall
be maximum 90 psi (620 kPa). If
your water pressure exceeds 80 psi
(550 kPa), use a pressure limiting
valve in your mains system. If you
do not know how to check your
water pressure, ask for the help of a
professional plumber.

If there is risk of water hammer
effect in your installation, always
use a water hammer prevention
equipment in your installation.
Consult Professional plumbers

if you are not sure that there is

no water hammer effect in your
installation.

Do not install on the hot water inlet.
Take precautions against of the
risk of freezing of the hoses. Water
temperature operating interval

shall be 33°F (0.6°C) minimum and
100°F (838°C) maximum.

Use drinking water only.

1.2. Intended use

The label on the inner left
(il side indicates the type of
gas used in the product.
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This product is designed for

home use. It is not intended for
commercial use.

The product should be used to
store food and beverages only.

Do not keep sensitive products
requiring controlled temperatures
(vaccines, heat sensitive
medication, medical supplies, etc.)
in the refrigerator.

The manufacturer assumes no
responsibility for any damage due
to misuse or mishandling.

Original spare parts will be provided
for 10 years, following the product
purchasing date.



1.3. Child safety

e Keep packaging materials out of
children’s reach.

e Do not allow the children to play
with the product.

e |f the product’s door comprises a
lock, keep the key out of children’s
reach.

1.4. Compliance with WEEE
Directive and Disposing
of the Waste Product

This product complies with

EU WEEE Directive (2012/19/EU).
This product bears a classification
symbol for waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This product has been

manufactured with high

quality parts and materials

which can be reused and

are suitable for recycling.
- Do not dispose of the

waste product with
normal domestic and other wastes
at the end of its service life. Take it
to the collection center for the
recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your
local authorities to learn about these
collection centers.

1.5. Compliance with
RoHS Directive

e This product complies with EU
WEEE Directive (2011/65/EU).
[t does not contain harmful and
prohibited materials specified in the
Directive.
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1.6. Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations.
Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic
or other wastes. Take them to the
packaging material collection points
designated by the local authorities.
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E Your Freezer
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Figures in this user manual ar

(il product you have purchased,
other models.

e schematic and may not match
the product exactly. If the subject parts are not included in the
then those parts are valid for

)
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Installation

3.1 Appropriate installation
location

Contact an Authorized Service
for the installation of the product.
In order to prepare the product
for use, refer the information in
the user manual and ensure that
electrical installation and water
installation are appropriate. If not,
call a qualified electrician and
technician to have any necessary
arrangements carried out.

WARNING: Manufacturer
shall not be held liable for
damages that may arise
from procedures carried
out by unauthorized
persons.

Vi

WARNING: Product
must not be plugged

in during installation.
Otherwise, there is the risk
of death or serious injury!

WARNING: If the door
clearance of the room
where the product shall be
place is so tight to prevent
passing of the product,
remove the door of the
room and pass the product
through the door by turning
it to its side; if this does

not work, contact the
authorized service.

e Place the product on an even floor
surface to prevent jolts.

e [nstall the product at least 30 cm
away from heat sources such as
hobs, heater cores and stoves and

at least 5 cm away from electrical 10| EN

ovens.

Product must not be subjected to
direct sun light and kept in humid
places.

Appropriate air ventilation must

be provided around your product
in order to achieve an efficient
operation. If the product is to be
placed in a recess in the wall, pay
attention to leave at least 5 cm
distance with the ceiling and side
walls.

Your product requires adequate
air circulation to function efficiently.
If the product will be placed in

an alcove, remember to leave at
least 5 cm clearance between the
product and the ceiling, rear wall
and the side walls.

If the product will be placed in

an alcove, remember to leave at
least 5 cm clearance between

the product and the ceiling, rear
wall and the side walls. Check if
the rear wall clearance protection
component is present at its location
(if provided with the product). If the
component is not available, or if it
is lost or fallen, position the product
so that at least 5 cm clearance shall
be left between the rear surface

of the product and the wall of the
room. The clearance at the rear is
important for efficient operation of
the product.



3.2 Installing the
plastic wedges

Plastic wedges supplied with the
product are used to create the
distance for the air circulation
between the product and the rear
wall.

1. To install the wedges, remove the
screws on the product and use the
screws supplied together with the
wedges.

2. Insert the 2 plastic wedges onto the
rear ventilation cover as illustrated
in the figure.

3.3 Adjusting the feet

If the product stands unbalanced
after installation, adjust the feet on
the front by rotating them to the

right or left.
’1
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3.4 Electrical connection

If two coolers are to be
0 installed side by side, there
should be at least 4 cm

distance between them.

WARNING:Do not make
connections via extension
cables or multi-plugs.

A

WARNING: Damaged
power cable must be
replaced by the Authorized
Service Agent.

A\

e Our company shall not be liable
for any damages that will arise
when the product is used without
grounding and electrical connection
in accordance with the national
regulations.

e Power cable plug must be within
easy reach after installation.

e Do not extension cords or cordless
multiple outlets between your
product and the wall outlet.

3.5 Illumination lamp

Do not attempt to repair yourself but
call the Authorised Service Agent if
the LED illumination lamps do not go
on or are out of order.

The lamp(s) used in this appliance

is not suitable for household room
illumination. The intended purpose
of this lamp is to assist the user to
place foodstuffs in the refrigerator/
freezer in a safe and comfortable
way.

3.6 Changing the door
opening direction

Door opening direction of your
refrigerator can be changed
according to the place you are using
it. If this is necessary, please call
your nearest Authorized Service.

11| EN



] Preliminary preparation

4.1. What to do for
energy saving

Connecting the product to
A electronic energy-saving

systems is harmful, as it

may damage the product.

For a freestanding appliance;

‘this refrigerating appliance is not
intended to be used as a built-in
appliance.

Do not keep the refrigerator doors
open for long periods.

Do not place hot food or beverages
into the refrigerator.

Do not overfill the refrigerator;
blocking the internal air flow will
reduce cooling capacity.

In order to load the maximum
quantity of food into the cooler
compartment of your refrigerator,
the upper drawers should be taken
out and the food should be placed
onto the wire/glass shelves. Net
volume and energy consumption
information declared in the energy
label of your refrigerator was tested
by taking out the upper drawers in
the cooler department and the ice
bucket, which is easily removable
by hand.
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e Food packages should not be in
direct contact with the heat sensor
located in the cooler compartment.
The food should be 10 cm
away from the sensor. In case of
contact with the sensor, energy
consumption of the device may
increase.

4.2. First Use

Before using your refrigerator, make
sure the necessary preparations are
made in line with the instructions

in "Safety and environment

instructions" and "Installation”

sections.

e Keep the product running without
placing any food inside for 6 hours
and do not open the door, unless
absolutely necessary.

e The temperature change caused
by opening and closing of the
door while using the product may
normally lead to frost deposit, icing
and condensation on food placed
on door/body shelves and glass
containers placed in the product.

EN



[i] A sound wil be heard
when the compressor is
engaged. It is normal to
hear sound even when the
compressor is inactive,
due to the compressed
liquids and gasses in the
cooling system.

(i) It is normal for the front
edges of the refrigerator
to be warm. These areas
are designed to warm
up in order to prevent
condensation.

O For some models,
indicator panel turns off
automatically 1 minutes
after the door closes. It will
be reactivated when the
door is open or any button
is pressed.

e Since hot and humid air will not
directly penetrate into your product
when the doors are not opened,
your product will optimize itself in
conditions sufficient to protect your
food. Functions and components
such as compressor, fan, heater,
defrost, lighting, display and so on
will operate according to the needs
to consume minimum energy under
these circumstances.

13
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[ Operating the product

5.1 Indicator panel

9 2 10 6
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1.0n/Off Function:

This function allows you to make
the Fridge turn off when pressed

for 3 seconds.The fridge could be
turned on by pressing On/Off button
for 3 seconds again .

2.0n/0ff Indicator:

This icon come on when the freezer
is turned off. All the other icons turn
off.

3.Quick Freeze Function:

Quick Freeze indicator turns on
when the Quick Freeze function is
on. Press Quick Freeze button again
to cancel this function. Quick Freeze
indicator will turn off and normal
settings will be resumed.

Quick Freeze function will be
cancelled automatically 52 hours
later if you do not cancel it manually.
If you want to freeze plenty amount

7 13 1

food, press Quick Freeze button
before you place the food into the
freezer compartment.

4.Quick Freeze Indicator :
This icon comes on when the Quick
Freeze function is on.

5.Freezer Set Function:

This function allows you to
change the Freezer compartment
temperature setting. Press this
button to set the temperature of
the freezer compartment to -18,
-19, -20, -21, -22, -23 and -24,
respectively.

6.Freezer Compartment

Temperature Setting Indicator:
Indicates the temperature set for the
Freezer Compartment.

Figures in this user manual are schematic and may not match
0 the product exactly. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then those parts are valid for

other models.

N
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7.Eco Extra Function:

Press the Eco Extra button press
to activate Eco Extra Function
when going on holday for instance.
Freezer will start operating in the
most economic mode at around 6
hours later and the economic usage
indicator will turn on when the
function is active.

Press the Eco Extra button for

3 seconds again to deactivate

the Eco Extra Function.If door is
opened within the 6 hours period
the Eco Extra Function will re-set

and start again.

8.Eco Extra Indicator:
This icon lights up when this
Function is active.

9.High Temperature/Error
Warning Indicator:

This light comes on during high
temperature failures and error
warnings.

10.Economic Usage Indicator:
This icon comes on when the
Freezer Compartment is set to
-18°C which is the most economical
set value. Economic Usage
Indicator turns off when the Quick
Fridge or Quick Freeze function is
selected.

11.Energy saving Function
(Display Off):

If the product doors are kept closed
for a long time energy saving
function is automatically activated
and energy saving symbol is
illuminated. When energy saving
function is activated, all symbols on
the display other than energy saving
symbol will turn off. When the

Energy Saving function is activated,
if any button is pressed or the door
is opened, energy saving function
will be canceled and the symbols on
display will return to normal.

Energy saving function is activated
during delivery from factory and
cannot be canceled.

12.Energy Saving Indicator :
This icon (“-*) lights up when the
Energy Saving Function is selected.

13.Key Lock Mode:

Press Key Lock button continuously
for 3 seconds. Key lock icon will
light up and key lock mode will be
activated. Buttons will not function if
the Key Lock mode is active. Press
Key Lock button continuously for

3 seconds again. Key lock icon will
turn off and the key lock mode will
be exited.

14.Key Lock Indicator:
This icon lights up when the Key
Lock mode is activated.
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5.2 Freezing fresh food

e Wrap or cover the food before
placing them in .

¢ Hot food must cool down to the
room temperature before putting
them in the refrigerator.

¢ The foodstuff that you want to
freeze must be fresh and in good
quality.

¢ Foodstuff must be divided into
portions according to the family’s
daily or meal based consumption
needs.

¢ Foodstuff must be packaged
in an airtight manner to prevent
them from drying even if they are
going to be kept for a short time.

e Materials to be used for
packagings must be resistant
to cold and humidity and they
must be airtight. The packaging
material of the food must be at a
sufficient thickness and durability.
Otherwise the food hardened
due to freezing may puncture the
packaging. It is important for the
packaging to be closed securely
for safe storage of the food.

e Frozen food must be used
immediately after they are thawed
and they should never be re-
frozen.

¢ Please observe the following
instructions to obtain the best
results.

1. Activate the fast freezing functi-
on by pressing the «Fast Freeze»
button 24 hours before loading the
food to be frozen.

2. 24 hours after pressing the button,
place your hot food in the first and
second shelves of the product.

16
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. The fast freezing function will be

automatically inactivated after 52
hours.

. Do not try to freeze a large quantity

of food at a time. Within 24 hours,
this product can freeze the maxi-
mum food quantity specified as
«Freezing Capacity ... kg/24 hours»
on its type label. It is not convenient
to put more unfrozen/fresh foods
than the quantity specified on the
label.

. When you put unfrozen food in the

product, place them in a way that
they do not contact with frozen
food. A cool-pack may be placed
on foods on the 3rd shelf from top
to bottom to prevent heating.

. Ensure that raw food do not

contact with cooked food in the
refrigerator.



Cooler

Compartment Remarks
Settings

-20°C This is the default, recommended setting.

21 222 23 or These settings are recommended when the ambient temperature
_240(': ' is higher than 30°C or when you think the refrigerator is not cool

enough due to frequent opening and closing of the door.

Fast Freezing

products.

Use when you want to freeze your food in a short time.
Recommended for maintaining the quality of meat and fish

5.3 Recommendations for
preservation of frozen food

¢ Pre-packed commercially
frozen food should be stored in
accordance with the frozen food
manufacturer’s instructions in a
frozen food storage compartment.
¢ To ensure that the high quality
supplied by the frozen food
manufacturer and the food retailer
is maintained, following points
should be noted:
1. Put packages in the freezer
as quickly as possible after
purchase.

2. Ensure that contents of the
package are labeled and
dated.

3. Do not exceed "Use By",
"Best Before" dates on the
packaging.

Defrosting

The freezer compartment defrosts
automatically.

5.4 Deep-freeze information

Food must be frozen as rapidly as
possible when they are put in the
freezer in order to keep them in good
quality.

17

It is possible to preserve the food
for a long time only at -18°C or lower
temperatures.

You can keep the freshness of food
for many months (at -18°C or lower
temperatures in the deep freeze).

WARNING! /A

¢ Foodstuff must be divided into
portions according to the family’s
daily or meal based consumption
needs.

e Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be
kept for a short time.

Materials necessary for packaging:

e Cold resistant adhesive tape

e Self-adhesive label

e Rubber rings

e Pen

Materials to be used for packaging
the foodstuff must be tear-proof and
resistant to cold, humidity, dour, oils
and acids.

Foodstuff to be frozen should not be
allowed to come in contact with the
previously frozen items to prevent
their partial thawing.  Thawed out
food must be consumed and must not
be frozen again.
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[ Maintenance and cleaning

Cleaning your fridge at regular inter-
vals will extend the service life of the
product.

/\  WARNING:
Unplug the product before cleaning

it.

Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
puUrposes.

Never use any sharp and abrasive
tools, soap, household cleaners,
detergent and wax polish for
cleaning.

For non-No Frost products,

water drops and frosting up to a
fingerbreadth occur on the rear wall
of the Fridge compartment. Do not
clean it; never apply oil or similar
agents on it.

Only use slightly damp microfiber
cloths to clean the outer surface

of the product. Sponges and

other types of cleaning cloths may
scratch the surface

Dissolve one teaspoon of bi-
carbonate in half litre of water. Soak
a cloth with the solution and wrung
it thoroughly. Wipe the interior of the
refrigerator with this cloth and the
dry thoroughly.

Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

If you will not use the refrigerator
for a long period of time, unplug it,
remove all food inside, clean it and
leave the door ajar.

Check regularly that the door
gaskets are clean. If not, clean
them.

18

e To remove door and body shelves,
remove all of its contents.

e Remove the door shelves by pulling
them up. After cleaning, slide them
from top to bottom to install.

¢ Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium
coated parts of the product.
Chlorine causes corrosion on such
metal surfaces.

6.1 Avoiding bad odours

e Materials that may cause odour
are not used in the production of
our refrigerators. However, due
to inappropriate food preserving
conditions and not cleaning the
inner surface of the refrigerator as
required can bring forth the problem
of odour. Pay attention to following
to avoid this problem:

e Keeping the refrigerator clean is
important. Food residuals, stains,
etc. can cause odour. Therefore,
clean the refrigerator with bi-
carbonate dissolved in water every
few months. Never use detergents
or soap.

e Keep the food in closed containers.
Microorganisms spreading out from
uncovered containers can cause
unpleasant odours.

e Never keep the food that have
passed best before dates and
spoiled in the refrigerator.

EN



6.2 Protecting the plas-
tic surfaces

Do not put liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsea-
led containers as they damage the
plastic surfaces of the refrigerator.

If oil is spilled or smeared onto the
plastic surfaces, clean and rinse the
relevant part of the surface at once
with warm water.

19| EN



Ed1roubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and
money. This list includes frequent complaints that are not arising from
defective workmanship or material usage. Some of the features described
here may not exist in your product.

The cooler/freezer does not operate.

e The plug is not inserted into the socket correctly. >>>Insert the plug into the
socket securely.

e The fuse of the socket which your cooler/freezer is connected to or the main
fuse have blown out. >>>Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE,
COOL CONTROL and FLEXI ZONE).

e Door has been opened frequently. >>>Do not open and close the door of
cooler/freezer frequently.

e Ambient is very humid. >>>Do not install your cooler/freezer into highly
humid places.

¢ Food containing liquid is stored in open containers. >>>Do not store food
with liquid content in open containers.

e Door of the cooler/freezer is left ajar. >>>Close the door of the cooler/
freezer.

e Thermostat is set to a very cold level. >>>Set the thermostat to a suitable
level.

e Compressor is not running

¢ Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power
failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system
of the cooler/freezer has not been balanced yet. The cooler/freezer will start
running approximately after 6 minutes. Please call the service if the cooler/
freezer does not startup at the end of this period.

e The fridge is in defrost cycle. >>>This is normal for a full-automatically
defrosting cooler/freezer. Defrosting cycle occurs periodically.

e The cooler/freezer is not plugged into the socket. >>>Make sure that the
plug is fit into the socket.

e Temperature settings are not made correctly. >>>Select the suitable
temperature value.

e There is a power outage. >>>Cooler/freezer returns to normal operation
when the power restores.
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The operation noise increases when the cooler/freezer is running.

e The operating performance of the cooler/freezer may change due to the
changes in the ambient temperature. It is normal and not a fault.

The cooler/freezer is running frequently or for a long time.

e New product may be wider than the previous one. Larger cooler/freezers
operate for a longer period of time.

e The room temperature may be high. >>>lIt is normal that the product
operates for longer periods in hot ambient.

e The cooler/freezer might be plugged in recently or might be loaded with
food. >>>When the cooler/freezer is plugged in or loaded with food recently,
it will take longer for it to attain the set temperature. This is normal.

e |arge amounts of hot food might be put in the cooler/freezer recently.
>>>Do not put hot food into the cooler/freezer.

e Doors might be opened frequently or left ajar for a long time. >>>The warm
air that has entered into the cooler/freezer causes the cooler/freezer to run
for longer periods. Do not open the doors frequently.

e Freezer or fridge compartment door might be left gjar. >>>Check if the
doors are closed completely.

e The cooler/freezer is adjusted to a very low temperature. >>>Adjust
the cooler/freezer temperature to a warmer degree and wait until the
temperature is achieved.

e Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. >>>Clean or replace the seal. Damaged/broken seal
causes the cooler/freezer to run for a longer period of time in order to
maintain the current temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

e The freezer temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the
freezer temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

® The fridge temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers is frozen.

e The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.
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e The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Fridge
compartment temperature setting has an effect on the temperature of the
freezer. Change the temperatures of the fridge or freezer and wait until the
relevant compartments attain a sufficient temperature.

e Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently.

e Door is ajar. >>>Close the door completely.

e The cooler/freezer is plugged in or loaded with food recently. >>>This is
normal. When the cooler/freezer is plugged in or loaded with food recently, it
will take longer for it to attain the set temperature.

e |arge amounts of hot food might be put in the cooler/freezer recently.
>>>Do not put hot food into the cooler/freezer.

[ Vibrationsornoise. |

e The floor is not level or stable. >>> If the cooler/freezer rocks when moved
slowly, balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong
enough to carry the cooler/freezer, and level.

e The items put onto the cooler/freezer may cause noise. >>>Remove the
items on top of the cooler/freezer.

¢ Liquid and gas flows occur in accordance with the operating principles of
your cooler/freezer. It is normal and not a fault.

e Fans are used in order to cool the cooler/freezer. It is normal and not a fault.

e Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and
not a fault.

e Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

e Door is ajar. >>>Close the door completely.

e There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather.
When the humidity is less, condensation will disappear.
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® The food is touching the ceiling of the drawer. >>>Rearrange food in the

No regular cleaning is performed. >>>Clean the inside of the cooler/freezer
regularly with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.
Some containers or package materials may cause the smell. >>>Use a
different container or different brand packaging material.

Food is put into the cooler/freezer in uncovered containers. >>>Keep the
food in closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered
containers can cause unpleasant odours.

Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
cooler/freezer.

Food packages are preventing the door from closing. >>>Replace the
packages that are obstructing the door.

The cooler/freezer is not completely even on the floor. >>>Adjust the feet to
balance the cooler/freezer.

The floor is not level or strong. >>>Make sure that the floor is level and
capable to carry the cooler/freezer.

drawer.
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DISCLAIMER / WARNING

Some (simple) failures can be adequately
handled by the end-user without any
safety issue or unsafe use arising,
provided that they are carried out within
the limits and in accordance with the
following instructions (see the “Self-
Repair” section).

Therefore, unless otherwise authorized
in the “Self-Repair” section below,
repairs shall be addressed to registered
professional repairers in order to avoid
safety issues. A registered professional
repairer is a professional repairer that has
been granted access to the instructions
and spare parts list of this product by the
manufacturer according to the methods
described in legislative acts pursuant to
Directive 2009/125/EC.

However, only the service agent (i.e.
authorized professional repairers)
that you can reach through the phone
number given in the user manual/
warranty card or through your
authorized dealer may provide service
under the guarantee terms. Therefore,
please be advised that repairs by
professional repairers (who are not
authorized by Blomberg) shall void the
guarantee.

Self-Repair

Self-repair can be done by the end-user
with regard to the following spare parts:
door handles,door hinges, trays, baskets
and door gaskets (an updated list is also

available in support.blombergappliances.
com as of 1st March 2021).

Moreover, to ensure product safety
and to prevent risk of serious injury,

the mentioned self-repair shall be done
24

following the instructions in the user manual
for self-repair or which are available in support.

blombergappliances.com. For your safety,
unplug the product before attempting any self-
repair.

Repair and repair attempts by end-users
for parts not included in such list and/or not
following the instructions in the user manuals
for self-repair or which are available in support.

blombergappliances.com, might give raise to
safety issues not attributable to Blomberg, and
will void the warranty of the product.

Therefore, it is highly recommended that end-
users refrain from the attempt to carry out repairs
falling outside the mentioned list of spare parts,
contacting in such cases authorized professional
repairers or registered professional repairers. On
the contrary, such attempts by end-users may
cause safety issues and damage the product
and subsequently cause fire, flood, electrocution
and serious personal injury to occur.

By way of example, but not limited to, the
following repairs must be addressed to
authorized professional repairers or registered
professional repairers: compressor, cooling
circuit, main board,inverter board, display board,
etc.

The manufacturer/seller cannot be held liable in
any case where end-users do not comply with
the above.

The spare part availability of the refrigerator that
you purchased is 10 years.

During this period, original spare parts will be
available to operate the refrigerator properly
The minimum duration of guarantee of the
refrigerator that you purchased is 24 months.
This product is equipped with a lighting source
of the «G» energy class.

The lighting source in this product shall only be
replaced by professional repairers.
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Lzes venligst denne vejledning forst!

Keere kunde

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlseg og
kontrolleret under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en
effektiv service.

Derfor anbefaler vi dig grundigt at leese hele vejledningen for produktet, inden du
tager det i anvendelse, og gemmer det tilgeengeligt for fremtidige opslag.

Denne vejledning
e Vil hjeelpe dig med at bruge kele-/fryseskabet hurtigt og sikkert.

e | aes denne vejledning, inden du installerer og betjener produktet.
* Folg instruktionerne, isaer sikkerhedsinstruktionerne.

e Opbevar denne manual pa et nemt tilgeengeligt sted, da du kan fa brug for den
senere.

¢ Derudover skal du ogsé laese de andre dokumenter, der er fulgt med produktet.
¢ Bemaerk at denne vejledningen ogsé kan vaere gasldende for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder felgende symboler:

@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
/\ Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.

/N Advarsel mod stromspaending.

(i) INFORMATION

ENEHG 7 % Modeloplysninger, som er gemt i produktdatabasen, kan nas

ved at ga ind pa felgende websted og sege efter din mod-
SUPPLIER'S NAME mopeL menTiFieR — (%) glidentifikator (*), der findes pa energimeerket.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Betjeningspanel
2. Lagehylde
3. Glashylde
4. Skuffer

5. Justerbare forreste fadder

G Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kaebt, findes de i andre modeller.

3| pbA



HVigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga folgende
informationer. Hvis man undlader
at overholde disse informationet,
kan det forarsage kveestelser
eller materiel skade. Ellers il
alle garantier og lofter om
driftssikkerhed blive ugyldige.
Originale  reservedele  kan
leveres i 10 ar efter produktets
kabsdato.

Tilsigtet brug

ADVARSEL.:

Hold ventilationsdbninger i
apparatets kabinet eller i den
indbyggede  struktur fri for
forhindringer.

ADVARSEL.:

Brug ikke mekanisk udstyr eller
andre midler til at fremskynde
afrimningen, ud over dem, der
er anbefalet af producenten.
ADVARSEL.:

Undgé at

A kolekredslabet.
ADVARSEL.:

Brug ikke elektriske apparater
inden i rummet til opbevaring
af fodevarer | apparatet,
medmindre de er af en type
anbefalet af producenten.
ADVARSEL.:

Opbevar  ikke  eksplosive
stoffer, sdsom  spraydaser
med breendbare drivgasser i
koleskabet.

beskadige

Generelle sikkerhedsregler
e Nar du vil bortkaste/skrotte
produktet, anbefaler vi, at
du radferer dig med den
autoriserede service for
at tilegne dig de kreevede
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informationer samt med de
autoriserede myndigheder.

Kontakt den autoriserede
forhandler for at fa svar pa
spargsmal og problemer
omkring kal/frys. Undlad at
foretage indgreb eller lade
andre foretage indgreb pé kal/
frys uden at informere den
autoriserede forhandler.

For produkter med fryser;
Undlad at spise vaffelis eller
isterninger lige efter, du har
taget dem ud af fryseren! (Det
kan forarsage forfrysninger i
munden.)

For produkter med fryser; leeg
ikke flydende drikkevarer pa
flaske eller kande i fryseren. De
kan eksplodere.

Rer ikke frosne madvarer med
haenderne, da de kan haenge
fast i din hand.

Tag kal/frys ud af stikket inden
rengering eller afrimning.

Damp og fordampede
rengeringsmaterialer skal

aldrig bruges ved rengering og
afrimning af kal/frys. Hvis det
sker, kan dampen komme

I kontakt med de elektriske
dele og forérsage kortslutning
eller elektrisk stad.

Brug aldrig delene pa kal/frys,
som f.eks. lagen til at stotte dig
pa eller sté pa.

¢ Brug ikke elektriske apparater

inde i kal/frys.

Undlad at beskadige de dele,
hvor kelemidlet cirkulerer, med



bore- eller skaereveerktojer.
Kolemidlet, som kan bleese
ud, nar fordamperens
gaskanaler, forlaengerrerene
eller overfladebeleegningerne
punkteres, kan forarsage
hudirritationer og ejenskader.

Undlad med nogen form for
materiale at tildaekke eller
blokere ventilationshullerne pa
kal/frys.

Elektrisk udstyr ma kun
repareres af autoriserede
personer. Reparationer, der

er udfert af inkompetente
personer, skaber en risiko for
brugeren.

| tilfeelde af fejifunktion

under vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal kal/
fryss forsyningsnet afborydes
ved enten at slukke for den
relevante sikring eller ved at
tage apparatets stik ud af
kontakten.

Traek ikke i ledningen, nér
stikket skal tages ud.

Sorg for, at drikkevarer med
hgj alkoholprocent opbevares
sikkert med laget speendt til og
opretstaende.

Opbevarer aldrig sprayflasker,
der indeholder breendbare og
eksplosive substanser, i kal/
frys.

Der ma ikke anvendes
mekanisk udstyr eller

andre midler, ud over de af
producenten anbefalede,

for at fremskynde
afrimningsprocessen.
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Dette produkt er ikke beregnet
til at bruges af personer

med fysiske handicap,
foleforstyrrelser og psykiske
lidelser eller personer, som

ikke har modtaget instruktion
(herunder bern), medmindre de
er ledsaget af en person, der
er ansvarlig for deres sikkerhed
eller som instruerer dem i brug
af produktet.

Lad ikke et beskadiget kale-/
fryseskab kere. Kontakt
serviceagenten, hvis du har
nogen betaenkeligheder.

Der kan kun garanteres for
kel/fryss stromsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem
opfylder standarderne.

At udsaette produkterne for
regn, sne, sol og vind er farligt
hvad angér el-sikkerheden.

Kontakt autoriseret service,
hvis der er et beskadiget
stremkalbel, for at undga fare.

Seet aldrig kel/frys ind

i stikkontakten under
installationen. Hvis det sker,
kan der opsta risiko for
dedsfald eller alvorlig skade.

Dette kole-/fryseskab er

kun beregnet til at opbevare
madvarer. Det bor ikke
bruges til andre formal.
Typeskiltet med tekniske
informationer er placeret pa
den venstre veeg i kal/frys.
Tilslut aldrig kel/frys til el-
besparende systemer; de kan
beskadige kal/frys.



Hvis der er et blat lys pa Kel/
frys, skal du undga at kigge pa
det med eller uden briller i en
laengere tid.

For manuelt betjente kale-/
fryseskabe skal man vente
mindst 5 minutter med at starte
det efter stramsvigt.

Denne brugermanual skal
afleveres til den nye ejer nér det
skifter ejermand.

Undlad at beskadige
stromkablet, nar kol/frys
transporteres. Det kan
forarsage brand at beje kablet.
Placer aldrig tunge genstande
pa stremkablet. Rer ikke ved
stikket med vadehaender, nar
du tager stikket ud.

Tilslut ikke kal/frys hvis
stikkontakten er lgs.

Vand bar ikke blive sprayet
direkte pa indre og ydre
dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.

Undlad at sprejte substanser,
der indeholder breendbare
gasser, som. f.eks. propangas,
neer ved kal/frys for at undga
risiko for brand og eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der
er fyldt med vand, oven pa
kol/frys, da det kan forarsage
elektrisk stad eller brand.
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Overfyld ikke kal/frys med
overdrevne maengder mad.
Hvis det er overfyldt, kan
maden falde ned og beskadige
dig og beskadige kel/frys, nér
lagen abnes. Placer aldrig
genstande oven pa kal/frys;
disse genstande kan falde ned,
nar du &bner eller lukker kole-/
fryseskabslagen.

Vacciner, varmefelsome
medikamenter, videnskabelige
materialer osv. bar ikke
opbevares i kal/frys, da de har
brug for preecis temperatur.

Kal/frys skal tages ud af
stikkontakten, hvis det ikke
skal bruges i leengere tid. Et
evt. problem i stramkablet kan
forarsage brand.

Kal/frys kan flytte sig, hvis de
justerbare ben ikke er sikret
godt nok pa gulvet. Rigtigt
sikrede justerbare ben pa
gulvet kan forhindre kel/frys i at
flytte sig.

Nar kol/frys skal beeres,

ma man ikke holde i lagens
handtag. Hvis det sker, kan det
braekke.

Hvis produktet skal placeres
ved siden af et andet kele-/
fryseskab eller fryser, skal
afstanden mellem de to
apparater veere mindst 8 cm.
Ellers kan de tilgraensende
sidevaegge blive fugtige.

Benyt aldrig produktet,

hvis afsnittet everst eller pa
bagsiden af dit produkt med
elektroniske printkort indeni er
abent (printkort-dasksel) (1).



F lJukter med
vanddispenser;

FUI plub1€| I IIUD CIII Ift (,f
vandkredslabet i koleskabet
skal trykket i vandforsyningsnet
vaere pa 1-8 bar. | det tilfaelde,
nar vandtrykket overstiger

5 bar, skal der anvendes en
trykregulator. Hvis trykket i
vandforsyningsnettet overstiger
8 bar, bar keleskabets
vandkredslab ikke sluttes il
vandtilferslen. Hvis du ikke
ved, hvordan du skal méle tryk
i vandforsyningsnet, kan du
bede fagfolk om hjeelp.

¢ Brug kun drikkevand.
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Bornesikkerhed

e Huvis daren har en I&s, ber naglen
opbevares uden for berns
reekkevidde.

¢ Born skal overvages for at forhindre,
at de piller ved produktet.
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Overholdelse af WEEE-
direktivet og bortskaffelse af
affald:

Dette  produkt er i
overensstemmelse  med
WEEE-direktiv  (2012/19/
EU). Dette produkt baerer
et symbol for klassificering
af bortskaffelse af elektrisk
- og elektronisk  udstyr
(WEEE).

Dette produkt er fremstillet af dele
og materialer af hgj kvalitet, der kan
bruges igen, og som er egnede for
genbrug. Smid ikke produktet med
husholdningsaffald og andet affald ved
slutningen af dets levetid. Bring det
til et opsamlingssted for genbrug af
elektroniske og elektriske apparater.
Kontakt dine lokale myndigheder for at
finde neermeste opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:

Det produkt, du har kebt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det indeholder
ikke skadelige og forbudte materialer
angivet i direktivet.

Emballagegsoplysninger

Produktets emballage er fremstillet af
genbrugsmaterialerioverensstemmelse
med vores nationale miljgbestemmelser.
Smid ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted udpeget
af de lokale myndigheder.
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HC Advarsel

Hvis keol/fryss kolesystem
indeholde R600a:

Denne gas er breendbar. Du skal
derfor veere opmasrksom pa ikke at
odeleegge kolesystemet og kelerarene
under brug og transport. | tilfeelde af
beskadigelse skal produktet holdes
vaek fra mulige brandkilder, der kan
forarsage, at produktet gar i brand, og
du skal sgrge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret.

Ignorer denne advarsel, hvis dit
kole-/fryseskabs kolesystem
indeholder R134a.

Gastypen, der bruges i produktet,
er meddelt pa typeskiltet, der er pa
venstre veeg inde i kal/frys.

Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.

Energibesparende
foranstaltninger

e Undlad at lade l&gerne i kal/frys sta
abne i lang tid.

e Put ikke varm mad eller drikke i kal/
frys.

o Qverfyld ikke kol/frys, sa
luftcirkulationen bliver forhindret.

e Placer ikke dit kele-/fryseskab
under direkte sollys eller test pa
varmeudstralende apparater, som
f.eks. ovne, opvaskemaskiner eller
radiatorer.

e Veaer omhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

e Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal maengde
madvarer i fryseren, hvis du fierner
hylden eller skuffen i fryseren.
Energiforbrugsveerdien, der er angivet
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for kel/frys, er blevet bestemt ved
at fierne fryserhylden eller -skuffen
0g under maksimal indfyldning. Der
er ingen skade ved at bruge en
hylde eller skuffe der passer i form
0g sterrelse til de madvarer der skal
fryses.

e  Optoening af frossen mad i kal/frys

vil bade skabe energibesparelse og
bevare madens kvalitet.
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E Installation

/N Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
brugsanvisningen ikke er overholdt.

Hvis kol/frys skal
transporteres igen

1. Kal/frys skal temmes og rengoeres
inden transport.

2. Hylder, tibeher, grentsagsskuffer osv.
skal fastgeres sikkert for at modvirke
stad, inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres, og
reglerne for transport, der er trykt pa
pakken, skal felges.

Glem ikke, at...

Alt  genbrugsmateriale er en
uundveerlig kilde for naturen og for vore
nationale ressourcer.

Hvis du onsker at medvirke til
at genbruge emballagen, kan du
fa  yderligere informationer  hos

miljgorganisationerne eller de lokale
myndigheder.

Inden kol/frys betjenes

Inden du begynder at bruge Kal/frys,
skal du kontrollere folgende:

1. Koal/frys skal veere tort indvendigt, og
luften skal kunne cirkulere frit bagved
det.

2. Renger kal/frys indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse
0g rengaring”.

3. Saet Kol/fryss ledning i kontakten. Nar
koleskabsdaren abnes, vil kal/fryss
indvendige lys teendes.

9

4. Der vil kunne hares en lyd, nar
kompressoren starter. Kelevaesken
0g gasarterne, der findes i
kolesystemet, kan ogsa steje lidt, selv
om kompressoren ikke kerer, hvilket
er helt normailt.

5. Kaoal/fryss forreste kanter kan foles
varme. Dette er normalt. Disse
omrader er beregnet til at vaere varme
for at undgé kondensering.

6. Du kan installere de 2 plastikkiler som
vist pa figuren. Plastickilerne vil give
den kraevede afstand mellem dit Kal/
frys og veeggen, sa der bliver plads
til luftcirkulation. (Den illustrerede
tegning er kun et eksempel og passer
ikke preecist med dit produkt.)
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Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:

¢ Tilslutningen skal veere i
overensstermelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal vaere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

e Den angivne speending skal veere lig
med spaendingen pa dit el-net.

e Mellemkabler og stikdaser med flere
stik skal ikke bruges il tilslutningen.

/N Beskadiget netledning skal udskiftes
af autoriseret el-installataren.

/N Produktet ma ikke betjenes, for det
er repareret! Der er fare for elektrisk
sted!

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for
bern. Hold emballagen veek fra barns

reekkevidde eller bortskaf den, idet
du skal klassificere den i henhold
til affaldsinstruktionerne. Smid den

ikke veek sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Kol/fryss emballage er produceret af
genanvendelige materialer.

Bortskaffelse af det gamle
koleskab

Bortskaf det gamle koleskab uden at
skade miljoet.
¢ Du kan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommmune
angaende bortskaffelse af kal/frys.

Inden kol/frys bortskaffes, skal du
skaere elstikket af, og hvis der er lase i
lagen, skal du gere dem ubrugelige for
at beskytte barn mod fare. 10

Placering og installation

1. Ungé at placere kel/frys ved
varmekilder, fugtige steder og direkte
sollys.

2. Der skal veere tilstrackkelig ventilation
rundt om kel/frys for at opné en
effektiv funktion. Hvis kel/frys skal
placeres i en fordybning i veeggen,
skal der veere mindst 5 cm afstand
fra loft og veeg. Hvis gulvet er belagt
med taeppe, skal produktet haeves
2,5 cm fra gulvet.

3. Placér kal/frys pa en jeavn
gulvoverflade for at undga
rystebevaegelser.

Dette produkt kraever tilstraekkelig
luftcirkulation for at fungere effektivt.
Hvis produktet anbringes i en alkove,
skal du huske at have mindst 5 cm
fri plads mellem produktet og loftet,
bagveeggen og sideveeggene.

Hvis produktet anbringes i en
alkove, skal du huske at have
mindst 5 cm fri plads mellem
produktet og loftet, bagvaeggen

og sidevaeggene. Kontroller, om
beskyttelseskomponenten til
bagvaeggen er til stede pa dets
placering (hvis den leveres sammen
med produktet). Hvis komponenten
ikke er tilgaengelig, eller hvis den

er mistet eller tabt, skal du placere
produktet, s& der er mindst 5 cm fri
plads mellem overfladen af bagsiden
pa produktet og rummets vaegge. Den
frie hejde pa bagsiden er vigtig for
effektiv drift af produktet.
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Justering af fodder

Hvis Kal/frys ikke er i balance;

Du kan bringe Kal/frys i balance ved
at dreje de forreste ben som illustreret
pa tegningen. Det hjerne, hvor benet
befinder sig, bliver seenket, nar du drejer
i retning af den sorte pil, og haevet, nar
du drejer i den modsatte retning. Hvis
du far hjeelp fra nogen til at lofte Kel/frys
let, vil det lette denne proces.

I !

S A )
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nlndledende forberedelse

4.1 Sadan opnas
energibesparelser

Tilslutning af  produktet
til elektroniske
/\  energibesparende systemer
frarddes, da det kan
beskadige produktet.

Til et fritstdende keleskab: “dette
koleskab er ikke beregnet til at blive
brugt som indbygget keleskab”.

o Koleskabsderene mé ikke holdes
abne i laengere perioder.

e Anbring ikke varm mad eller drikke i
koleskabet.

e Qverfyld ikke kaleskabet. Hvis den
indvendige luftstram blokeres, vil det
reducere kelekapacitet.

e For at laegge den maksimale
maengde mad i kelerummet i dit
keleskab, skal de overste skuffer
tages ud, og maden skal placeres
pa trad-/glashylderne. Oplysninger
om nettovolumen og energiforbrug,
der er angivet pa energimaerket i dit
koleskab, blev testet ved at tage de
overste skuffer ud i kelerafdelingen og
isspanden, som let kan fiernes med
handen.

e Madpakker ber ikke veere i direkte
kontakt med varmesensoren placeret
i kelerummet. Maden skal vaere 10
cm veek fra sensoren. | tilfeelde af
kontakt med sensoren kan enhedens
energiforbrug stige.

12

4.2 Forste ibrugtagning

For du bruger dit keleskab, skal du
sorg for, at de nedvendige forberedelser
er udfert i overensstemmelse med
instruktionerne i afsnittene "Sikkerheds-
0g miljganvisninger" og "Montering".

e Hold produktet teendt uden fadevarer
indvendigt i 6 timer og undlad at &bne
deren, med mindre det er absolut
nadvendigt.

e Temperatureendringen forarsaget af
abning og lukning af deren, mens du
bruger produktet, kan normalt fore til
frostaflejring, isdannelse og kondens
pa fedevarer placeret pa der/
keleskabshylder og glasbeholdere
placeret i produktet.

G

Der heres en biplyd, nar
kompressoren er i gang.
Det er normalt at here lyde,
selv. nar  kompressoren
er inaktiy, pa grund af de
komprimerede veesker og
gasser i kelesystemet.

Det er normalt, at
koleskabets forkanter er
varme. Disse omrader er
udviklet til at blive varmet
op for at undgéa dannelse af

kondens.
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& P& nogle modeller slukkes
indikatorpanelet automatisk 5
minutter efter, at doren lukkes.
Det genaktiveres, nar deren
abnes, eller der trykkes pa en
vilkarlig knap.

e Da der ikke vil treenge varm og
fugtig Iuft direkte ind i dit produkt,
nar dorene ikke abnes, vil produktet
optimere sig selv under forhold,
der er tilstreekkelige til at beskytte
dine fedevarer. Funktioner og
komponenter, som f.eks. kompressor,
bleeser, varmelegeme, afrimning,
lys, display og sa videre, vil fungere
i overensstemmelse med behovet
for at forbruge sa lidt strom som
muligtunder disse omstaendigheder.
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B Betjening af produktet

5.1 .Indikatorpanel

L oo

]
? 5
Q| —.

&3

1.Til/fra funktion:

Denne funktion giver mulighed for
at slukke koleskabet ved at trykke og
holde knappen nede i 3 sekunder.
Koleskabet teendes ved igen at trykke
péa knappen til/fra i 3 sekunder.
2.Til/fra indikator:

Dette ikon kommer frem, nér fryseren
er slukket. Alle andre ikoner forsvinder.
3. Hurtigfrys-funktion:

Indikatoren for Hurtigfrys teender,
nar Hurtigfrys-funktionen er teendt.
Tryk pa Hurtigfrys-knappen igen for at
annullere denne funktion. Indikatoren
for Hurtigfrys vil slukke, og de normale
indstillinger ~ fortsaettes.  Hurtigfrys-
funktionen annulleres automatisk 52
timer senere, hvis du ikke har annulleret
den manuelt. Hvis du eonsker at fryse
store maengder fersk mad, sa tryk pa
Hurtigfrys-knappen inden du laegger
maden i fryserummet.

4. Indikator for Hurtigfrys:

lkonet kommer frem, nér hurtigfrys-
funktionen er teendt.

5. Fryserindstillingsfunktion:

Denne funktion ger det muligt for dig
at indstille fryserens temperatur. Tryk pa
denne knap for at indstille fryserummets
temperatur til hhv. -18, -20, -22 og -24.
6. Indikator for temperaturjustering
i fryseren:

Indikerer temperaturindstilingen for
fryseren.

7. Oko-ekstra-funktion:

Tryk pé& Oko-ekstra-knappen i 3
sekunder for at aktivere Oko-ekstra-
funktionen. Fryseren vil begynde at
kore mest gkonomisk mindst 6 timer
senere, og indikatoren for gkonomisk
anvendelse vil teende, nar funktionen er
aktiv. Tryk pa @ko-ekstra-knappen i 3
sekunder for at deaktivere @ko-ekstra-
funktionen.

G Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.

14
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8. Indikator til Oko-ekstra:

Dette ikon lyser op, nar feriefunktionen
er aktiv.

9. Advarselsindikator for hgj
temperatur/fejl:

Dette lys taender ved driftsforstyrrelser
ved hgje temperaturer og fejladvarsler.
Dette lys teender ved driftsforstyrrelser
ved hgje temperaturer og fejladvarsler.
Néar du ser, at dette lys er taendt, laes
afsnittet  "Anbefalede lgsninger pa
problemerne" i denne manual.

10. Indikator for @konomisk
anvendelse:

Dette ikon teendes, nar fryseren er
indstillet til -18 °C, som er den mest
gkonomiske indstilling. Indikator for
@konomisk anvendelse slukkes, nar
Hurtigkel eller Hurtigfrys funktionen er
valgt.

11. Energibesparende-funktion
(skaermen slukket):

Nér du trykker pa denne knap, Vil
ikonen for energibesparende funktion
lyse, og funktionen vil blive aktiveret. Nar
energibesparende funktion er aktiveret,
vil alle andre ikoner pa displayet blive
slukket. Nar energibesparende funktion
er aktiverest og nogen trykker pa en
tifeeldig knap, vil funktionen  blive
deaktiveret og ikoner péa displayet vil
vende tilbage til normal tilstand. Hvis du
trykker pa denne knap igen, vil ikonet
for energibesparende funktion slukke
og funktionen vil deaktiveres.

12. Indikator for Energibesparelse :

Dette  ikon  ("-") lyser, néar
energibesparende funktion er valgt.

13. Tastelas-tilstand:

Tryk pé& knappen for tastelds i 3
sekunder. Tastelas-ikonet vil lyse op
og tastelas-tilstanden vil blive aktiveret.

15

Nér tastelas er aktiveret, vil knapperne
ikke fungere. Tryk igen pa knappen for
tastelds i 3 sekunder. Tastelas-ikonet
vil slukke og tastelas-tilstanden vil blive
deaktiveret.
14. Indikator for tastelas:

Dette ikon lyser, nar tastelas-tilstanden
er aktiveret.
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5.2 Frysning af friske
madvarer

Pak maden eller placer denien
lukket beholder, for du seetter den i
koleskabet.

e Varm mad og drikkevarer skal keles
ned til rumtemperatur, inden de
saettes ind i koleskabet.

e Madvarerne, du onsker at fryse, skal
veere friske og af god kvalitet.

e Madvarerne skal deles i portioner, der
svarer til familiens daglige behov eller
efter maltider.

e Madvarerne skal pakkes i lufttestte
poser for at forhindre dem i at
udterre, selv om de bliver opbevaret
i kort tid.

Materialerne, der bruges til
indpakning, skal veere revne-sikre
0g bestandige mod kulde, fugt, lugt,
olier og syrer, og de skal ogsa veere
luftteette. Desuden skal de veere
godt lukkede, og de skal veere lavet
af brugervenlige materialer, der er
beregnet til dybfrost.

e Frossen mad bar bruges med det
samme, efter det er toet op, og det
ma ikke fryses ned igen.

e Frys ikke for store masngder ad
gangen. Madvarernes kvalitet bevares
bedst, hvis de indfryses komplet og
s& hurtigt som muligt.

e Hvis varme madvarer leegges i
fryseren, vil det f& kelesystemet til at
kere uafbrudt, indtil madvarerne er
dybfrosne.

5.3 Ispose

Iserstatningspakke bremser
opteningen af den frosne mad i tilfzelde
af stremafbrydelse eller funktionsfejl.
Placér pakken direkte oven péa
maden for at muliggere den leengste
opbevaringsperiode.

Iserstatningspakken kan ogsé
anvendes til at holde maden midlertidigt
kold, f.eks. i en kolertaske.

Indstilling

af koleskab | Be€Merkninger

-20°C

Dette er den anbefalede standardindstilling.

-21, -22, -23 eller

-24°C lukning af deren.

Disse indstillinger anbefales, nar omgivelsestemperaturen er hejere end 30°C
eller nér du synes keleskabet ikke er kaligt nok pa grund af hyppig abning og

Hurtig frysning

Brug den, nar du vil fryse din mad pa kort tid. Anbefales til opretholdelse af
kvaliteten af ked og fiskeprodukter.

16
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5.4 Anbefalinger til
opbevaring af frossen mad

e Frosne madvarer, som du har
kabt, ber opbevares i henhold
til instruktioner, der er givet af
producenten af de frosne madvarer
om et (4-stiernet) fryserum.

e For at sikre, at den hgje kvalitet sikret
af producenten af de frosne madvarer
og af detailhandleren af maden, ber
folgende huskes:

1. Leeg pakker i fryseren sé snart
som muligt efter kab.

2. Sorg for at skrive indholdet af
pakken og dato.

3. Se, om "Anvendes inden" eller
"Sidste salgsdag" datoerne pa pakken
ikke er overskredet.

5.5 Placering af maden

Forskellige frosne
madvarer, som f.eks. ked,
fisk, is, grentsager osv.

Hylder til fryser

5.6 Informationer om
dybfrysning

Mad skal fryses sa hurtigt som muligt
efter at veere blevet sat i fryserummet,
for at bevare den gode kvalitet.

Det er kun muligt at opbevare
mad i lang tid ved -18°C eller lavere
temperaturer.

Du kan bevare madens friskhed i
mange maneder (ved -18°C eller lavere
temperaturer i dybfryseren).

17

O Madvarerne  skal  deles
i portioner, der svarer il
familiens daglige behov eller
efter maltider.

O Madvarerne skal pakkes i
luftteette poser for at forhindre
dem i at udterre, selv om de
bliver opbevaret i kort tid.

¢ Nadvendige materialer til emballering:
e Kuldebestandigt selvkleebende tape
e Selvklasbende label

e Gummiringe

e Kuglepen

Materialerne, der bruges tilindpakning,
skal veere revne-sikre og bestandige
mod kulde, fugt, lugt, olier og syrer.

Madvarer, der skal fryses, bor ikke
komme i kontakt med de allerede
frosne varer for at forhindre, at disse
delvist ter op.

O Frossen mad ber bruges
med det samme, efter det er
teet op, og det mé ikke fryses
ned igen.
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ﬂVedIigehoIdelse og renggring

/\ Brug aldrig benzin, benzen eller
lignende substanser til rengaring.

/\ Vi anbefaler, at apparatet tages ud af
stikkontakten inden rengering.

/N Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, saebe, rengeringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

/\ For produkter, der ikke er No Frost,
forekommer der vanddraber og
rimfrost p& op til en fingers bredde pa
kelerummets bagveeg. Rengor det
ikke. Brug aldrig olie eller lignende
midler pa det.

N\ Brug kun let fugtede mikrofiberklude
til at rengere produktets
overflade. Svampe og andre typer
rengeringsklude kan give ridser i
overfladen.

(i Vask koleskabskabinettet i lunkent
vand og ter det med en klud.

G Anvend en fugtig klud vredet op
i en oplasning af én teskefuld
natriumbikarbonat (tvekulsurt natron)
til 1/2 liter vand til rengering af
indersiderne, og ter efter med en
klud.

YN Sorg for at der ikke kommer vand
ind i lampehuset eller andre elektriske
genstande.

18

/\ Hvis kol/frys ikke skal benyttes i
laengere tid: Tag stikket ud, fiern alle
madvarer, renger det, og lad deren
sté pé klem.

G Kontroller gummilisterne jeevnligt
for sikre, at de er rene og fri for
madpartikler.

G) For at fierne derhylder tommes
indholdet ud, hvorefter derhylden
ganske enkelt loftes op fra sin plads.

A Brug aldrig rengeringsmidler eller
vand, der indeholder klorin, til
rengering af de ydre overflader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forérsager korrosion pa den slags
metaloverflader.

Beskyttelse af
plasticoverflader

G Put ikke flydende olier eller olie-
tilberedte maltider i kal/frys i dbne
beholdere, da de edeleegger kal/fryss
plasticoverflader. Hvis der spildes eller
smeres olie pa plasticoverfladerne,
skal den relevante del af overfladen
renses og skylles med det samme
med varmt vand.
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Ed Anbefalede Igsninger pé problemerne

Laes denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for
tid og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke
opstér af defekt udferelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her
beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Kal/frys virker ikke

e Erkal/frys sat rigtigt i stikkontakten? Seet stikket i kontakten i veeggen.

e Er sikringen, som Kal/frys er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget? Kontroller
sikringen.

Kondens pa siden af kal/frys (MULTIZONE, K@LEKONTROL og FLEXIZONE).

* Meget kolde omgivelser. Ofte bning og lukning af ldgen. Haijt fugtindhold i
omgivelserne. Opbevaring af mad, der indeholder veeske, i &bne beholdere.
Lagen stér pa klem. Sest termostaten pa koldere grader.

e Reducér tiden, hvor l&gen stér aben, eller brug den mindre ofte.

e Dack maden, der opbevares i &bne beholdere, til med passende materiale.

® Tor kondensvandet af vha. en ter klud og kontroller, om det vedvarer.

Kompressoren karer ikke.

e Beskyttelsestermo fra kompressoren vil bleese ud under pludselig stremudfald
eller tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket i kal/fryss kalesystem ikke er
bragt i balance endnu. Kal/frys vil starte med at kere efter ca. 6 minutter. Ring
efter service, hvis kal/frys ikke starter efter denne periode.

e Kaol/frys er ved at afrime. Dette er normalt for et keleskab med fuldautomatisk
afrimning. Afrimning foregér med jeevne mellemrum.

e Koleskabsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat ordentligt i
kontakten.

e Er temperaturindstilingermne foretaget rigtigt?

e Strommen kan vasre afbrudt.
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Koal/frys kerer ofte eller i lang tid.

e Det nye keleskab kan vaere bredere end det foregdende. Det er ganske normalt.
Store keleskabe arbejder i leengere perioder.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere hgj. Det er ganske normalt.

e Kaoal/frys kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med mad.
Komplet nedkeling af kal/frys kan vare et par timer leengere.

e Store meengder varm mad kan veere blevet sat ind i kel/frys fornylig. Varm
mad medfarer, at kal/frys skal kare i laengere tid, indtil maden nér den enskede
temperatur.

e [ ageme kan have veeret bnet jeevnligt eller have staet pa klem i lang tid. Den
varme Iuft, der er kommet ind i kal/frys, far kel/frys til at kere i leengere perioder.
Undlad at &bne lagen s ofte.

e Fryserens eller kal/fryss der kan have staet pa klem. Kontroller om lagerme er
lukket tast.

e Kal/frys erindstillet meget koldt. Indstil keleskabstemperaturen hgjere, indtil
temperaturen er tilpas.

o Kol/fryss eller fryserens ldgepakning kan vasre snavset, slidt, edelagt eller ikke
sat ordentligt pa. Renger eller udskift pakningen. Beskadiget/braskket pakning
forarsager, at kol/frys kerer i lsengere perioder for at vedligeholde den aktuelle
temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens keleskabstemperaturen er tilpas.

e Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen varmere
0g kontroller.

Koleskabstemperaturen er meget lav, mens fryserstemperaturen er tilpas.

e Koaleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
keleskabstemperaturen varmere og kontroller.

Mad, der opbevares i Kal/frys, fryser.

e Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
koleskabstemperaturen varmere og kontroller.

Temperaturen i kaleskab eller fryser er meget hgj.

e Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur.
Koeleskabsindstilingen har virkning pa fryserens temperatur. Skift kel/fryss eller
fryserens temperatur, indtil keleskabs- eller frysertemperatur nér et tilpas niveau.

e | agerne kan have veeret dbnet jesvnligt eller have staet pa klem i lang tid.

e Doren kan have staet pa klem, luk deren helt.

e Store meengder varm mad kan veere blevet sat ind i kal/frys fornylig. Vent til kel/
frys eller fryseren nér den enskede temperatur.

e Kaol/frys kan veere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkaling af kal/frys
tager tid.
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e Egenskaberne for kel/fryss driftsydelse kan eendre sig alt efter aendringerne i den
omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

e Gulvet er ikke lige, eller det er svagt. Kel/frys vipper, nér det fyttes langsomt.
Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at beere kal/frys.

e Stejen kan veere forérsaget af de genstande, der er lagt i kel/frys. Ting oven pa
kal/frys skal fiernes.

e \aeske- 0g gasstremning sker i henhold til kel/fryss driftsprincipper. Det er
normalt og ikke en fejl.

e \Ventilatorer bruges til at kele kal/frys. Det er normalt og ikke en fejl.

e Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en
fejl.

e Darerne kan have stéet pa klem, serg for de er helt lukkede.
e [ &gerne kan have veeret abnet jesvnligt eller have staet pa klem i lang tid.

e Der kan veere fugtighed i luften hvilket er normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.

e Kol/fryss skal rengares indvendigt. Renger kel/frys indvendigt med en svamp,
varmt vand eller kulstofholdigt vand.

¢ Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forarsage lugten. Brug en
anden beholder eller et andet meerke indpakningsmateriale.

e Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer
lagen.

o Kol/frys stér ikke helt lodret pa gulvet og vipper nar det fiyttes lidt. Justér
hojdeskruerne.

e Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at
beere kal/frys.

* Maden bergrer méske skuffens top. Omarranger maden i skuffen.

e Der kan opleves varme temperaturer mellem de to laber, pa sidepanelerne
og ved risten bagtil, nér produktet er i brug. Dette er normalt og kresver ikke
vedligeholdelse af servicepersonale.
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ANSVARSFRASKRIVELSE / ADVARSEL
Nogle (enkle) fejl kan i tilstraekkelig

grad handteres af slutbrugeren uden
sikkerhedsproblemer eller usikker anvendelse,
forudsat at de udfgres inden for greenserne og i
overensstemmelse med fglgende instruktioner
(se afsnittet "Selvreparation”).

Derfor medmindre andet er tilladt i afsnittet
“Selvreparation” nedenfor, skal reparationer
rettes til registrerede professionelle reparatarer
for at undga sikkerhedsproblemer. En
registreret professionel reparatgr er en
professionel reparatgr, som producenten

har givet adgang til listen over instruktioner

og reservedele til dette produkt i henhold til
metoderne beskrevet i lovgivningsmaessige
retsakter i henhold til direktiv 2009/125/EF.

Imidlertid er det kun serviceagenten (dvs.
autoriserede professionelle reparaterer),
som du kan na gennem det telefonnummer,
der er angivet i brugervejledningen/
garantikortet eller gennem din autoriserede
forhandler, der kan levere service

under garantibetingelserne. Veer derfor
opmearksom pa, at reparationer udfert af
professionelle reparatgrer (som ikke er

godkendt af Blomberg) annullerer garantien.

Selvreparation

Selvreparation kan udfgres af slutbrugeren med
hensyn til fglgende reservedele: dgrhandtag,
derhaengsler, bakker, kurve og dgrpakninger
(en opdateret liste er ogsa tilgeengelig pa

support.blombergappliances.com pr. 1. marts
2021).

For at sikre produktsikkerhed og for at
forhindre risiko for alvorlig personskade skal
den nzevnte selvreparation desuden udfgres
efter instruktionerne i brugervejledningen til

selvreparation, eller som findes pa support.

blombergappliances.com. For din sikkerhed
skal du traekke stikket ud af produktet, inderP@u
prever selvreparation.

Slutbrugeres reparations- og reparationsforsag
pa dele, der ikke er med pa en sadan

liste og/eller ikke falger instruktionerne i
brugervejledningerne til selvreparation, eller

som findes pa support.blombergappliances.com
kan give anledning til sikkerhedsproblemer, der

ikke kan henfgres til Blomberg og annullerer
produktets garanti.

Derfor anbefales det steerkt, at slutbrugere
afstar fra forseget pa at udfere reparationer,
der falder uden for den nzevnte liste over
reservedele, og i sadanne tilfaelde kontakter
autoriserede professionelle reparatgrer
eller registrerede professionelle reparatarer.
Tveertimod kan sadanne forsgg fra slutbrugere
medfgre sikkerhedsproblemer og beskadige
produktet og derefter forarsage brand,
oversvgmmelse, elektrisk stad og alvorlig
personskade.

Som eksempel, men ikke begraenset til, skal
falgende reparationer udfgres ved henvendelse
il rettes til autoriserede, professionelle
reparaterer eller registrerede professionelle
reparatarer: kompressor, kglekredslgb,
hovedkort,inverterkort, displaykort osv.

Producenten/seelgeren kan ikke holdes
ansvarlig i tilfeelde, hvor slutbrugerne ikke
overholder ovenstaende .

Reservedeles tilgaengelighed for den
keleskabet, du har kebt, er 10 ar.

| denne periode vil originale reservedele veere
tilgeengelige for at betjene keleskabet korrekt.
Garantiens minimumsvarighed for kaleskabet,
som du har kebt, er 24 maneder.

Dette produkt er forsynet med en lyskilde i
energiklasse "G".

Lyskilden i dette produkt ma kun udskiftes af
professionelle reparatgrer.

DA



Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pa en modern anlaggning och
genomgatt de allra nogrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du laser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den nara till hands for framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
¢ Hijalper dig anvénda enheten pa ett snabbt och sakert séatt.

e | as bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.

e R4l instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.

e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e | as dven Ovriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.

e (Observera att den har bruksanvisningen aven kan galla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hér bruksanvisningen innehaller féliande symboler:

@ Viktig information eller anvandbara tips.
/\ Varning for risker for liv och egendom.

YN Varning for elektrisk spanning.

(1 INFORMATION

ENEHG 7 @ Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen, kan

nas fran webbsidan och genom att séka for modellindenti-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (%) fikationen (*), som finns i energimarkningen.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Kontrollpanel
Dorrhylla
Glashylla

Lador
Justerbara fotter

aprpOd2

G Bider som férekommer i den hér bruksanvisningen &r exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om det finns delar som inte
inkluderas i produkten du har kopt géaller det fér andra modeller.
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E Viktiga sakerhetsvarningar

Las foljande information.
Om du underlater att folja
den har informationen kan
det orsaka person- och
materialskador.  Annars
blir alla garanti- och
tillforlitlighetsataganden
ogiltiga.
Originalreservdelar
kommer att tillhandahallas
i 10 ar efter produktens
inkOpsdatum.

Avsedd anvandning

VARNING:
Hall
ventilationsOppningar
A | apparatens holje
eller i den inbyggda
strukturen fritt fran
hinder.

VARNING:

Anvand inte mekaniska
anordningar eller andra
medel for att paskynda
avfrostningsprocessen,
annat an de som
rekommenderas av
tillverkaren.

A

VARNING: Skada inte
kylmedelskretsen.

VARNING:
Anvand inte elektriska
apparater inuti
matvaruforvarin

A gsutrymmena
| apparaten, savida de
inte ar av den typ som
rekommenderas
av tillverkaren.

VARNING!

FoOrvara inte explosiva
A amnen, sa som

aerosolbehallare med

brandfarligt bransle, i

den har enheten.

Denna apparat ar avsedd
att anvandas i hushall
och liknande anvandning
sdsom

- personalkok i butiker,
kontor och andra
arbetsmiljoer;

- Bondgérdar och av
kunder pa hotell, motell
och andra bostadsmiljoer;
- Bed and breakfast-
miljGer;

- Catering och

liknande icke-
detaljhandelsanvandning.

4| sV



Allman s3akerhet

e Nar du vill avyttra
produkten
rekommenderar vi att du
radgdr med auktoriserad
kundtjanst for att fa den
information som kravs,
samt auktoriserade
organ.

Radfraga auktoriserad
service nar det galler
alla frdgor och problem
som ar relaterade till
kylskdpet. Modifiera inte
kyl/frysutan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

FOr produkter med
frysfackt; At inte glass
och iskuber direkt efter
att du har tagit ut dem ur
frysfacket! (Det kan leda
till kdldskador i munnen.)

FOr produkter med
frysfack; Placera inte
flaskprodukter och
konserverade drycker
| frysfacket. De kan
explodera.

Ror inte vid fryst mat
med handerna; de kan
fastna.

Koppla ur kyl/

frysfore rengoring och
avifrostning.

e | attflyktiga material skall

aldrig anvandas vid
avfrostning av kylskapet.
Det kan leda till att angan
kommer i kontakt med
elektriska delar och
orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aldrig delar
pa ditt kylskap sasom
en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska
enheter inne i kylskdpet.

Skada inte delarna med
borr eller vassa verktyg,
nar kyl/fryscirkulerar.
Kylmedlet som kan
lacka ut om ror eller
ytor punkteras kan
orsaka hudirritation och
ogonskador.

Tack inte Gver
eller blockera
ventilationshalen pa kyl/
frysmed nagot material.

Elektriska enheter maste
repareras av behoriga
fackman. Reparationer
som utfors av personer
utan ratt kunskap

kan orsaka risk for
anvandaren.



e \/id eventuella fel eller

felfunktion under service
eller reparationsarbete,
skall du koppla ur
stromkallan till kyl/
frysgenom att antingen
vrida ur motsvarande
sakring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag
| kontakten.

Placera drycker i kyl/
frysordentligt stangda
och uppratt.

Forvara aldrig
spraymedel som
innehaller antandbara
och explosiva amnen |
kylskapet.

Anvand inte mekaniska
enheter eller andra

satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen,
forutom det som
rekommenderas av
tillverkaren.

Den har produkten ar
inte avsedd att anvandas
av personer med

nedsatt fysisk, psykisk
eller mental formaga

eller oerfarna personer
(inklusive barn) om de
inte Overvakas av en

6| SV

Person som ansvarar
for deras sakerhet
eller instruerar dem

| anvandningen av
produkter

Anvand inte ett skadat
kylskap. Kontakta
serviceombudet om du
har nagra fragor.

Elsékerheten for kyl/
frysgaranteras endast
om jordningssystemet i
huset uppfyller de krav
som galler.

Det ar farligt att utsatta
produkten for regn, sno,
sol och vind med tanke
pa elsékerheten.

Kontakta auktoriserad
service om stromkabeln
skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kyl/
frysi vagguttaget under
installationen. Det Okar
risken for allvarlig skada
eller dodsfall.

Det har kyl/frysar endast
avsett for forvaring av
livsmedel. Det far inte
anvandas for nagot
annat &ndamal.

Etiketten med tekniska



specifikationer sitter

pa vanster insida i
kylskapet.

Koppla aldrig in kyl/
frystill energibesparande
system; de kan skada
kylskapet.

Om det finns en bla
lampa pa kyl/frysfar du
inte titta rakt in i den
eller titta pa den genom
optiska verktyg under en
langre stund.

FOr manuellt
kontrollerade kylskap,
vanta i minst 5 minuter
for att starta kyl/frysefter
stromavbrottet.

Den har
lbruksanvisningen ska
lamnas till den nya
agaren av produkten nar
den lamnas till andra.

Undvik att orsaka skada
pa stromkabeln vid
transport av kylskapet.
Om du bojer kabeln

kan det orsaka brand.
Placera aldrig tunga
foremal pa stromkabeln.
Ror inte vid kontakten
med vata hander nar du
kopplar in produkten.

7| sV

Anslut inte kyl/frystill ett
eluttag som sitter 10st.

Vatten far av
sakerhetsskal inte
sprayas direkt pa de
inre eller yttre delarna av
produkten.

Spraya inte amnen som
innehaller antandbara
gaser, sdsom
propangas, nara kyl/
frysfor att undvika brand
och explosionsrisk.

Placera aldrig behallare
som ar fyllda med vatten
pa kylskapet, eftersom
det kan orsaka elektrisk
kortslutning eller brand.

Overbelasta inte kyl/
frysmed for stora
mangder mat. Om det
Overbelastas kan mat
falla ned och skada
dig och Kyl/frysnar

du dppnar dorren.
Placera aldrig foremal
pa kylskapet; annars



kan de falla ned nar du
Oppnar eller stanger
kylskapsdorren.

Produkter som
lbehOver en exakt
temperaturkontroll
(vaccin, varmekanslig
mediicin, vetenskapliga
material etc.) far inte
forvaras i kylen.

Om kyl/frysinte anvands
under en langre tid

ska det kopplas fran
stromkallan. Ett mgjligt
problem i stromkabeln
kan orsaka brand.
Kyl/fryskan flytta pa sig
om de justerbara benen
inte sitter fast ordentligt i
golvet. Om du forankrar
de justerbara benen
ordentligt i golvet kan det
férhindra att kyl/frysflyttar
pa sig.

Nar du bar pa kyl/
frysska du inte halla i
dorrhandtaget. Annars
kan det slappa.

Om du har placerat
produkten intill ett annat
kylskap eller en frys

ska avstandet mellan
enheterna vara minst

8 cm. Annars kan de

angransande vaggarna blir
fuktiga.

For produkter med

vattenbehallare;

e Trycket titt ingdende
vatten ska vara minst
90 psi (6.2 bar). Om
vattentrycket Gverstiger 80
psi (5.5 bar), anvand en
tryckbegransande ventil i
ditt huvudsystem. Om du
inte vet hur du kontrollerar
trycket ska du fraga en
yrkesrormokare.

e Om det finns en risk for
att vattenhammaren
paverkas i din installation,
anvand alltid en
vattenhammarforhindrande
utrustning i din
installation. Konsultera en
yrkesrormokare om du
inte &r séker pd om vattnet
paverkar din installation.

e |nstallera inte pa
varmvattenintaget.
Vidtag atgérder mot
frysrisker i slangarna.
Vattentemperaturens
driftsintervall ska vara minst
33°F (0,6°C) och mest
100°F (38°C).

e Anvand bara drickbart
vatten.
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¢ Anvand aldrig produkten
om delen som ar dverst
eller bak pa produkten
har det elektroniskt
skrivna kretskortet Oppet
(skyddet for kretskortet)

Barnsakerhet

e Om dorren har ett 1&s ska nyckeln

hallas borta fran barn.
Barn ska dvervakas for att hindra att
de pillar pa produkten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den hér produkten galler

under EU WEEE-direktivet

(2012/19/EV).

produkten ar férsedd med

en  klassificeringssymbol

for  avfallshantering

elektriskt och elektroniskt
material (WEEE).

Den har

av

9

Denna produkt &r tillverkad med delar
av hog kvalitet samt material som kan
ateranvandasochatervinnas. Produkten
far inte slangas i hushallssoporna
eller i annat avfall vid livsslut. Ta den
til en atervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om
narmaste atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kopt galler under

EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehdller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges i
direktiven.

Paketinformation

Produktens forpackningsmaterial
tilverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella  miljéregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tilsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstélle for
forpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.

HC-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den har gasen ar lattantandlig.
Var darfoér noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och rdren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppstd nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkéllor som kan gora att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

SV



Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehéller R134a.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa méarkplaten som sitter pa
kylsképets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nar den
ska kasseras.

Saker att géra for att spara
energi

e Latinte dorrarna till kyl/fryssta Oppna
under en langre tid.

e Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

e Overbelasta inte kyl/fryss& att luften
inuti det paverkas.

e |nstallera inte kyl/frysi direkt solljus
eller néra varmeavsondrande enheter
sésom ugn, diskmaskin eller element.

e Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

e For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen nér
du tar bort hyllan eller Iadan till frysen.
Energiférbrukningen som anges
pa kyl/fryshar faststéllts genom att
ta bort fryshyllan eller lddan och ha
maximal belastning. Det finns ingen
risk i att anvanda en hylla eller lada
enligt formerna och storlekarna pa
maten som ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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ﬂ Installation

Kontakta narmaste behdriga
elinstallatér — for installation av
produkten. For att  fardigstélla

produkten fér anvandning ska du se till
att elinstallationen &r korrekt innan du
kontaktar den behoriga elinstallatoren.
Annars ska du ringa en elektriker for att
fardigstalla det som kravs.

Forberedelse av  plats

och elinstallation pa

@ installationsstéllet  sker pa
kundens ansvar.

Produkten far inte vara

inkopplad till strém under

/\  installationen. Annars finns

risk for dodsfall eller allvarlig

personskadal
VARNING! Installation
och elanslutningar  for

produkten maste utforas av
den behdriga elinstallatéren.
/\ Tillverkaren ska inte héllas
ansvarig for skador som
kan uppkomma till folid av
procedurer som utfors av
obehdriga personer.
VARNING! Fore
installationen ska du gora
en visuell besiktning av
produkten for att se om
/\ det finns négra skador pa
den. Om sé é&r fallet far den

inte installeras. Skadade
produkter kan utgbra en
sakerhetsrisk.

11

Kontrollera att stromkabeln

inte ar klamd eller bojd nar

@ du trycker in produkten pa

plats efter installation och
rengoring.

3.1 Lamplig installationsplats

VARNING! Om dobrren
i rummet dar produkten
ar placerad ar for liten for
att produkten ska kunna

/\  passera genom Gppningen
maste produktens dorrar tas
bort och produkten sedan
vandas pa sidan for att
komma igenom.

e V| en plats dar du kan anvanda
produkten pa ett sékert sétt.

e |nstallera produkten pa ett avstand
som &r minst 30 cm fran varmekallor,
sésom héllar, ugn, varmekallor och
spisar och minst 5 cm fran elektriska
ugnar. Produkten far inte utsattas for
direkt solljus och fuktiga miljder efter
installationen.

e Det maste finnas tillracklig ventilation
runt produkten for att uppnéa effektiv
anvandning. Om produkten ska
placeras i en halighet i en vagg ska
du se till att det finns ett avstand
pa minst 5 cm mot innertak och
sidovaggar.

e Placera inte produkten pa mjuka
material, sdsom en matta.

e Placera kylskapet pa en jamn och
plan golvyta for att férhindra lutningar.

SV



e Produkten kan arbeta i omgivande
temperaturer pa -15 °C till +43°C.

Om tva kylskdp skall
installeras intill varandra skall
det vara ett avstand pa minst
4 cm mellan dem.

3.2 Installera plastklammorna

Plastklammor anvands for att skapa
en luftficka mellan produkten och bakre
vaggen. For in 2 plastklammor pa den
bakre ventilationsluckan sa som visas
pé bilden. For att gora detta tar du bort
skruvarna pa produkten och anvander
skruvarna som finns i samma ficka.

3.3 Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som ar skyddat med en sakring som
uppfyller kraven pé typskylten. Vart
foretag ska inte héllas ansvarigt for
nagra skador som uppkommer om
produkten anvands utan att anslutas till
jord i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Den elektriska anslutningen maste

efterleva nationell lagstiftning.

e Strdmkabeln méaste vara inom néra
rackhéll efter installationen.

e Spanning och godkand sakring
eller jordfelsbrytare &r specificerade
pa typskylten som ar placerad
pa produktens insida. Om det
aktuella vardet for sékringen eller

12

SV

jordfelsbrytaren i huset inte efterlever
vérdet pa typskylen ska du léta en
behdrig elektriker installera en lamplig
sakring.

Den angivna spanningen maste
Overensstamma med stromkéllans
spanning.

Gor inga anslutningar via
foriangningskablar eller

universalkontakter.
VARNING! Om
A stromkabeln skadas

maste den bytas av en
behorig elinstallator.

VARNING!
produkten &r behaftad
med fel far den inte
anvandas om den inte
forst repareras av en
behorig elinstallatér. Det
finns risk for kortslutning!

Om

Vi

Denna produkt kraver tillracklig
luftcirkulation for att fungera effektivt.
Om produkten placeras i en alkov,
maéste minst 5 cm mellanrum lamnas
mellan produkten och tak, bak- och
sidovaggar.

Om produkten placeras i en alkov,
maéste minst 5 cm mellanrum lamnas
mellan produkten och tak, bak- och
sidovéggar. Kontrollera om baksidan
avstandsskyddskomponent &r pa
plats (om levererad med produkten).
Om komponenten inte ar tillganglig,
eller den har tappats bort eller

ramlat av, placera produkten s, att
minst 5 cm mellanrum finns mellan
produktens baksida och rummets
végg. Avstandet péa baksidan &r viktig
for produktens effektiva funktion.



Justera benen

Om kyl/frysar obalanserat;

Du kan balansera kyl/frysgenom att
vrida de framre benen sédsom illustreras
pa bilden. Hornet dar benen finns sénks
n&r du vrider i den svarta pilens riktning
och héjs nar du vrider i motsatt riktning.
Det ar lampligt att be om hjalp nar du
gOr detta for att gora det enklare.

?@ (%@
g g
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Forberedelse

4.1 Saker att goéra for

att spara energi

A

Det ar farligt att ansluta
produkten till system for
energibesparing, eftersom
det kan orsaka skada pa
produkten.

For fristdende enhet; ‘denna kylenhet
ar inte avsedd att anvandas dom en
inbyggd enhet.

L&t inte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.

Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

Placera inte fér mycket mat i
kylskapet. Kylfdrmagan sjunker
nar den invandiga luftcirkulationen
hindras.

Placera inte kylsképet pé platser dar
det utsétts for direkt solljus. Installera
produkten pé ett avstand som &r
minst 30 cm fran varmekallor, sdsom
hallar, ugn, varmekéallor och spisar
och minst 5 cm frén elektriska ugnar.

Observera att mat i kylskapet ska
forvaras i tillslutna behallare.

Du kan fylla pa maximal vikt i
frysfacket pa kylskapet genom att ta
bort l&dorna for frysfacket. Angivet
energiforbrukningsvarde for kylskapet
har avgjorts med frysfackets lador
borttagna, forutom om nedre ladan,
samt med maximal vikt for pafylld
mat. Det finns ingen risk i att anvanda
en hylla eller 1ada enligt formerna och
storlekarna pa maten som ska frysas.
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Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.

O Den omgivande

temperaturen i rummet
dar du installerar kylskapet

skall vara minst -15°C.
Anvandning i kallare miljder
rekommmenderas inte och kan
minska effektiviteten.

Kylsképets insida maste
rengdras noggrant.

Om tva kylskdp skall
installeras intill varandra skall
det vara ett avstand pa minst
4 cm mellan dem.
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4.2 Forsta

anvandningstillfallet

Innan du bdrjar anvanda produkten

ska du kontrollera att alla forberedelser
gors i enlighet med instruktionerna

avsnitten

"Viktiga anvisningar for

sékerhet och milj¢" och "Installation".

Rengdr kylskapets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhéll och rengdring". Kontrollera
att det ar torrt pa insidan innan du
bdrjar anvanda det.

Koppla in kylsképet i det jordade
vagguttaget. Nar dorren dppnas
kommer den invandiga belysningen
att tdndas.

Satt pa kylskapet utan att placera
nagon mat i det pa 6 timmar och
Oppna inte dérren om det inte ar

absolut nédvandigt.

G Du kommer att hoéra
ett bulrande ljud nar
kompressorn startar. Vatska
och gas inne i produkten
kan ocksd ge upphov il
ljud, aven om kompressorn
inte kors och detta ar helt
normalt.

De framre kanterna péa
kylskapet kan kannas varma.
Detta ar normalt. De har
omradena ar utformade for
att bli varma och darmed
undvika kondens.

15

O Av energiekonomiska skal

rekommenderas att ta bort
ovre hyllan och placera
maten pa hyllan under.
Nettovolymen i enheten vias
utan tva dvre luckor och dvre
hyllan pa plats. Placera tva
kylklimpar (om det medfdljer)
direkt ovanpa den frusna
maten som ska forvaras péa
ovre hyllan.
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Eftersom varm och fuktig Iuft inte
direkt kommer att trdnga in i din
produkt nér dérrarna inte &r dppna,
kommer din produkt att optimera
sig sjalv under férhallanden som

ar tilrdckliga for att skydda din

mat. Funktioner och komponenter
som kompressor, flakt, varmare,
avfrostning, belysning, display och
sé vidare fungerar enligt behovet for
att konsumera minsta maéjliga energi
under dessa omstandigheter.




E Anvanda produkten
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1.P&-/Av-funktion:

Den har funktionen gor det majligt for
dig att sla av kylskdpet nar den trycks
in i 3 sekunder. Kylskdpet kan slas pa
genom att trycka pa knappen P&/Av i 3
sekunder igen.
2.P3a-/Av-indikator:

Den hér ikonen tands nér frysen slas
av. Alla andra ikoner slacks.
3.Snabbfrysningsfunktion:

Snabbfrysningsindikatorn  slas  pa
nar snabbfrysningsfunktionen ar pa.
Tryck pa snabbfrysningsknappen igen
for att avbryta den har funktionen.
Snabbfrysningsindikatorn slacks och
normala  instaliningar  aterupptas.
Snabbfrysningsfunktionen avbryts
automatiskt 52 timmar senare om du
inte avbryter den manuellt. Om du vill
frysa stora mangder mat ska du trycka
p& snabbfrysningsknappen innan du
placerar maten i frysfacket.

5 7 13 1

4.Snabbfrysningsindikator:
Den har ikonen  tands
snabbfrysningsfunktionen ar pa.
5.Frysinstallningsfunktionen:
Den hér funktionen gor det mojligt
for dig att goéra instélningen for
frysfackstemperatur. Tryck pa den hér
knappen for att stélla in temperaturen
for frysfacket pa -18, -19, -20, -21, -22,
-23 respektive -24.
6.Temperaturinstéllnings

indikator for frysfack:

Indikerar  temperaturinstallining ~ for
frysfack.

7.Eco Extra-funktion:

Tryck pa& knappen Eco Extra for
att aktivera funktionen Eco Extra,
exempelvis ndr du aker pa semester.
Frysen boérjar arbeta i det mest
ekonomiska laget minst 6 timmar senare
och ekonomianvandningsindikatorn

nar

Valfritt Bilderna i den har anvandarguiden ar schematiska och kanske
[ inte exakt efterliknar din produkt. Om din produkt inte innehéller de
relevanta delarna, kommer informationen att gélla andra modeller.
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slas panarfunktionen ar aktiverad. Tryck
péa knappen Eco Extra i 3 sekunder igen
for att avaktivera funktionen Eco Extra.
8.Eco Extra-indikator:

Den har ikonen  tands
semesterfunktionen ar aktiverad.
9.H6g temperatur/Felvarnings
indikator:

Den hér lampan téands vid fel med
hég temperatur och felvarningar. Den
hér lampan tands vid fel med hog
temperatur och felvarningar.
10.Ekonomianvandnings
indikator:

Den hér ikonen tands nar frysfacket
ar instéllt pa -18°C, vilket &ar det
mest ekonomiska instéliningsvardet.
Ekonomianvandningsindikatorn
slds av nér snabbkylnings- eller
snabbfrysningsfunktionen véljs.
11.Energisparfunktion (skdarm av):

Om  produktens  dorrar  halls
stdngda under en langre tid aktiveras
energisparfunktionen automatiskt
och energisparsymbolen téands. Om
energisparfunktionen & aktiverad
slacks alla ikoner pa skarmen forutom
energisparikonen. Nar energisparlaget
ar aktivt, och om nagon knapp trycks
in eller doérren Oppnas, kommer
energisparlaget att avaktiveras och
ikonerna pa displayen atergar il
normalt lage.

Energisparfunktionen aktiveras under
leverans fran fabriken och kan inte
avbrytas.
12.Energisparindikator:

Den hér ikonen (“-“) ténds né&r du
véljer energisparfunktionen.

nar
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13.Knapplasningslige:

Tryck pa knapplasningslaget
samtidigt i 3 sekunder. Knapplasikonen
tands och knapplaslaget aktiveras.
Knapparna fungerar inte om
knapplaslaget ar aktiverat. Tryck pa
knapplaslaget samtidigt i 3 sekunder

igen. Knapplasikonen slacks och
knapplaslaget avslutas.
14.Knapplasindikator:
Den har ikonen tands néar

knapplaslaget aktiveras.
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e Fryst mat far inte anvéndas snabbt

Infrysning av farsk mat efter att den har tinat och far aldrig

Vira in maten eller placera den i en frysas om.
tackt behéllare innan du placerar dem  ®  Frysinte in for stora mangder pa en

i kylskapet. géng. Matens kvalitet bevaras béast
Varm mat och varma drycker maste om den biir genomfryst s& snabbt
som mgjligt.

kylas ned till rumstemperatur innan de
placeras i kylskpet. e Om varm mat placeras i frysen
kommer kylaggregatet att arbeta

Maten som ska frysas in ska vara farsk : X
oavbrutet tills maten & genomfryst.

och ha hog kvalitet.

Mat méste delas upp i portioner enligt
familiens behov.

Mat méaste forpackas Iufttétt sa att det
inte utsétts for luft for att forhindra att
den torkar &ven om den ska anvandas
snart.

Material som anvands for férpackning
skall vara slitstarkt och taligt mot kyla,

fukt, lukt, olja och starka syror och det
maste sténga ute luft. Dessutom skall
férpackningarna vara val tackande for
att passa for djupfrysning.

Instéllning fér Anmérkningar

kylfack

-20°C

Detta ar standardinstéallningen.

21, 22, -23 eller
-24°C

Dessa instaliningar rekommenderas nar
omgivningstemperaturen &r hogre éan 30°C °C eller nér
du tror att kylsképet inte &r tillrackligt svalt pa grund av
frekvent 6ppning och stangning av ddrren.

Snabbfrysning

Anvand néar du vill frysa maten pa kort tid.
Rekommenderas for att uppréatthalla kvaliteten pa kott
och fiskprodukter.
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Rekommendationer for
bevarande av fryst mat

e Forpackad fryst mat ska lagras i
enlighet med instruktionerna fran
tilverkaren av fryst mat for ett
(4-stjarnigt) frysfack for mat.

e For att sékerstélla att hog kvalitet
uppnas av tillverkaren for fryst mat
och detaljisten som har sélt maten
ska foljiande beaktas:

1. Placera forpackningarna i frysen
sa snabbt som mdjligt efter inkopet.

2. Seftill att innehallet i
férpackningen ar uppmarkt och
daterat.

3. Kontrollera om datum for
"Anvands fore" och "Bast fore" pa
férpackningen har passerats eller inte.

Placering av mat

Diverse fryst mat

sasom kott, fisk,
glass, gronsaker
etc.

Frysfackshyllor

Djupfrysningsinformation

Mat maste frysas sa snabbt som
majligt nar den placeras i en frys for att
halla en hog kvalitet.

Det gér endast att forvara mat under
langre tid i temperaturer péa -18°C eller
lagre.

Du kan bevara farskheten for mat
i flera manader (vid -18°C eller lagre
temperaturer vid djupfrysning).

O] Mat maste delas upp i
portioner enligt  familjens
behov.
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) Mat maste forpackas
lufttatt s& att det inte utsatts
for luft for att forhindra att
den torkar &ven om den ska
anvandas snart.

e Forpackningsmaterial:
o Kyltalig plastfolier

e Sjalvhaftande etikett

e Gummiringar

e Penna

Material som anvands for forpackning
skall vara slitstarkt och taligt mot kyla,
fukt, lukt, olja och syror.

Mat bor inte tilatas att komma i
kontakt med tidigare fryst mat for att
férhindra delvis tining.

@ Fryst mat far inte anvandas
snabbt efter att den har tinat
och far aldrig frysas om.

Andra dorréppningsriktning

Dorroppningsriktningen pa  kylskapet
kan andras beroende pa den plats
dar du anvander den. Om detta ar
nddvandigt ska du kontakta narmaste
auktoriserade service.
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E Underhall och rengéring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen f6r rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fére rengdring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengdring.

G Anvand jlummet vatten f8r rengdring
av enhetens skap och torka det torrt.

@ Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interidren och torka sedan torrt.

/N Setill att inget vatten tranger in i
lampképan och i andra elektriska
tillbehar.

/\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, sténg
da av den, plocka ur all mat, rengér
den och lamna dorren pa glént.

G Kontrollera drrtétningen regelbundet
s& att den ar ren och fri fran
matrester.

/\ For att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

20

N\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring for att rengéra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sadana metallytor.

Skydd av plastytor

G Forvara inte rinnande olia eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tillslutna i kyl/frys, eftersom det kan
skada kyl/fryss plastytor. Om du
spiller olja pa plasten, rengtr och skolj
ytan direkt med varmvatten.
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Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.
Den hér listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till folid av defekter i
tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som beskrivs har
kanske inte finns péa din produkt.

Kylen fungerar inte
o Arkyl/fryskorrekt inkopplat? Sétt i vagguttaget.

e Har sakringen som ar ansluten till kyl/frysgatt? Kontrollera sékringen.
Kondens pa kyl/fryss sidovaggar (MULTIZON, KYLKONTROLL och FLEXIZON).
e Mycket kalla omgivande forhéllanden. Dorren dppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vatska i 6ppna
behallare. Dérren har lamnats Oppen. Vrid termostaten till ett kallare lage.
e Minska tiden som dérren lamnas dppen eller Gppna inte s& ofta.
e Tack dver mat som lagras i 6ppna behéllare med ett Iampligt material.

e Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.
Kompressorn gar inte

e Det termiska skyddet i kompressorn kommer att 18sas ut vid plétsliga
stromavbrott dé kyl/fryss tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt kylskap
startar efter omkring 6 minuter. Tilkalla service om kyl/frysinte startar i slutet av
den hér perioden.

e Frysen &r i avfrostningslage. Det har ar normalt fér en helautomatiskt avfrostande
kyl. Avfrostningscykeln intréffar regelbundet.

e Kyl/frysar inte inkopplat i stromkallan. Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i
uttaget.

e Ar temperaturinstaliningen korrekt?
e Strdmmen kan kapas.

21| sv



Kyl/fryskors ofta eller under en langre tid.

¢ Din nya produkt kan vara bredare an det gamla. Detta ar helt normalt. Stora
kylskap arbetar under en langre tidsperiod.

e Den omgivande rumstemperaturen kan vara hog. Detta ar helt normalt.

o Kyl/fryskan ha varit inkopplat nyligen eller ha fyllts p& med mat. Det kan ta flera
timmar innan kyl/fryshar kylts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kyl/frysnyligen. Varm mat gér att kyl/
frysarbetar langre for att uppna dnskad temperatur.

e Dorren kanske har dppnats ofta eller lamnats 6ppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i kyl/frysgor att kyl/frysarbetar under langre
perioder. Oppna inte dorrarna sé ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske har lamnats dppen. Kontrollera om doérren ar
ordentligt stangd.

o Kyl/frysar installt pa en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till en
hdgre niva tills temperaturen ar enligt dnskemal.

e Dorrens tatning pa kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengor eller
byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kyl/fryskdrs under en langre tid for
att bibehalla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen ar mycket lag nar kyltemperaturen ar normal.

e Frysens temperatur ar installd pa en mycket kall niva. Justera frystemperaturen
til en hdgre nivé och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nar frystemperaturen &r normal.

e Kylens temperatur kanske ar installd pa en mycket lag temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

o Kylens temperatur kanske ar installd pa en mycket lag temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen &r mycket hog.

e Kylens temperatur kanske ar installd pa en mycket hdg temperatur.
Kylinstaliningen paverkar frysens temperatur. Sank temperaturen for kyl eller frys
tils den ligger pa acceptabel niva.

e Ddrren kanske har dppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid.
o Kylskapsddrren kan ha ldmnats dppen; stang dorren direkt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kyl/frysnyligen. Vanta tills kylen eller
frysen uppnar dnskad temperatur.

e Kyl/fryskanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylninngen kan ta tid.

Kyl/frysdanar nar det gér.

e FEgenskaperna hos kyl/fryskan andras enligt den omgivande temperaturen. Detta
ar normalt och inte négot fel.
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e Golvet ar ojamnt eller svagt. Kyl/frysskakar nér det ror sig ldngsamt. Sakerstall
att golvet &r rakt, kraftigt och att det Klarar tyngden fran kyl/frys.

e |judet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Foremal pa kyl/frysska tas
bort.

e Vatske- och gasfldden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
kylskdp. Detta ar normalt och inte nagot fel.

Flaktar anvands for att kyla ned kyl/frys. Detta &r normalt och inte nagot fel.

e Varmt och fuktigt vader dkar isbildning och kondens. Detta ar normalt och inte
nagot fel.

e Ddrrarna kan ha léamnats Oppna; se till att stdnga dorrarna ordentligt.
* Dorren kanske har Oppnats ofta eller Iamnats dppen under en langre tid.

e Det kan finnas fukt i luften; detta &r normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan &r
lagre frsvinner kondensen.

o Kyl/fryss insida maste rengdras. Rengor kyl/fryss insida med en svamp och
varmt vatten.

e Vissa behdllare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behéllare eller olika férpackningsmaterial.

e De kan vara finnas mat i vagen. Byt ut forpackningarna som ligger ivagen for
ddrren.

o Kyl/frysstér inte helt rakt pa golvet och svajar &tt ndr det forflyttas. Justera
lyftskruvarna.

e Golvet ar inte helt plant eller tillrackligt starkt. Sakerstall att golvet &r rakt, kraftigt
och att det Klarar tyngden fran kyl/frys.

e Maten kanske vidror taket i 1adan. Sortera om maten i facket.
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ANSVARSFRISKRIVNING/VARNING
Slutanvandaren kan Iésa en del (enkla) fel
utan att det leder till sdkerhetsproblem eller
osaker anvandning, forutsatt att de utfors
inom begransningarna och enligt féljande
instruktioner (se sektion "Sjalvreparation”).

Darfor ska, om inte annat angetts,
reparationerna som i sektionen
"Sjalvreparation” 6verlatas till registrerad
professionell reparator, for att undvika
sakerhetsproblem. En registrerad professionell
reparatOr ar en person, som tillverkaren har gett
atkomst till denna produkts instruktioner och
reservdelslista enligt metoder som beskrivits i
Direktivets 2009/125/EC laghandlingar.
Emellertid kan endast servicerepresentant
(auktoriserad professionell reparator),

som kan nas genom telefonnumret i
bruksanvisningen/garantikortet eller
auktoriserad aterférséljare utféra service
under garantitiden. Mark darfor, att
reparationer utforda av professionell
reparator (som inte &r auktoriserad

avBlomberg) kommer att upphéiva garantin.

Sjalvreparationer

Slutanvandaren kan utféra sjalvreparationer
angaende foljande reservdelar: dorrhandtag,
doérrgangjarn, hyllor, korgar och dérrtatningar
(en uppdaterad lista finns tillgénglig pa adress

support.blombergappliances.com from. 1:a
Mars 2021).

For att forsakra produktens sakerhet och
forhindra allvarlig personskada, ska namnda
sjalvreparationer utforas enligt instruktionerna
for sjalvareparationer i bruksanvisningen eller

som finns tillgéngliga pa adressen support.

blombergappliances.com. Koppla ur produkten
innan sjalvreparationer utfors.
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Alla sjalvreparationer eller forsok till dessa
utférda av slutanvandaren av delar som
inte inkluderats i namnda lista och/eller att
instruktionerna i bruksanvisningen eller

som finns tillgangliga pa adressen support.
blombergappliances.com inte atfdljs, kan leda

till sdkerhetsproblem utanfér Blomberg kontroll
och upphava garantin.

Darfor rekommenderar vi att slutanvandaren
avstar fran att utféra reparationer, som inte
namnts i reservdelslistan, utan kontaktar
istallet auktoriserad professionell reparator
eller registrerad professionell reparatér. A
andra sidan kan dessa reparationer utforda
av slutanvandare leda till sékerhetsproblem
och skador pa produkten och orsaka brand,
dversvamning, elchock och andra allvarliga
personskador.

Tillexempel maste féljande, men inte
begransade till, utféras av auktoriserad
professionell reparator eller registrerad
professionell reparatdr: kompressor, kylkrets,
elektronikkort,

inverterkort, displaykort etc.

Tillverkaren/saljaren kan inte hallas ansvarig i
fall, dar slutanvandaren inte foljer ovan namnda
regler.

Reservdelar till kylskapet finns tillgangliga i 10
ar.

Under denna period kommer reservdelar att
finnas tillgangliga, for att kylskapet ska fungera
pa korrekt sétt.

Minimigarantitiden for kylskapet som du kopt ar
24 manader.

Denna produkt ar utrustad med ljuskalla i “G”
energiklass.

Endast en professionell montér far byta
produktens ljuskalla.

SV



Vennligst les denne veiledningen forst!
Kjeere kunde,

Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen for du bruker produktet
og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
¢ Vil hielpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker méate.

e \ennligst les bruksanvisningen for du installerer og bruker produktet.

e Folg instruksjonene, spesielt de som angér sikkerheten.

e Hold veiledningen lett tilgiengelig, siden du kan ha behov for den senere.

e | es ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:

O Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
A Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
Vi Advarsel om elektrisk spenning.

[i] INFORMASION

o EEEE Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan
i3 ENERG * % nas ved & ga inn pa felgende nettsted og seke etter din
= modellidentifikator (*) som finnes pa energimerket.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D u https://eprel.ec.europa.eu/
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G Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra
ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfalger produktet du har kigpt, gjelder den for
andre modeller.
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EViktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende
informasjon. Hvis denne
informasjonen ikke overholdes,
kan det forarsake personskader
eller materialskader Videre vil
garanti og palitelighetslofte bli
ugyldig.

Levetiden for produktet du
har kjopt, er 10 &r. Dette er
perioden for & holde reservedeler
som kreves for at enheten skal
fungere slik som beskrevet.

Beregnet bruk

ADVARSEL: Sorg for at
ventilasjon sapningene i

A\ apparatets kabinett eller i
den innebygde strukturen
ikke blokkeres.

ADVARSEL:Bruk
ikke andre mekaniske
innretninger eller

A\ midler for & akselerere
avisingsprosessen enn
det som er anbefalt av
produsenten.

A ADVARSEL.: |kke skad
kjolekretsen.

ADVARSEL.: [kke bruk
elektriske apparater inne i
oppbevaringsrommene
A\ for mat i apparatet,
med mindre de er av en
type som anbefales av
produsenten.

ADVARSEL: |kke
oppbevar eksplosive

A stoffer, slik som

aerosolbokser med
antennelig drivmiddel i
dette apparatet.

Dette apparatet er beregnet il
bruk i husholdninger og lignende
bruksomrader som f.eks.

— kjokkenomréader med ansatte
i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljoer;

— gardshus og av kunder i
hoteller, moteller og andre typer
boligmiljger;

— overnattingssteder  med
frokost;

— catering 0og
bruksomrader
detaljhandel.

lignende
utenom

Generell sikkerhet

e Nar du onsker & kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forherer deg med autorisert
service for a fa nedvendig
informasjon og autoriserte
myndigheter.

* Hor med autorisert service nar
det gjelder alle sparsmal og
problemer relatert til Kjol/frys.
Ikke foreta endringer eller la
noen andre foreta endringer pa
Kjol/frys uten & varsle autorisert
service.

e For produkter med en fryserdel:
lkke spis iskrem med kjeks
eller isbiter straks etter at du tar
dem ut av fryseren! (Dette kan
forarsake frostbitt i munnen.)
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For produkter med en fryserdel:
Ikke putt drikkevarer pa flaske
eller bokser i fryseren. Dette
kan fore til at de sprekker.

lkke ror frossen mat med
hendene, da disse kan hefte
seg til handen.

Trekk ut stopselet for rengjering
eller avising.

Damp og damprengjerings
materialer skal aldri

brukes i rengjerings- og
avtiningsprosesser for kjal/

frys. | slike tilfeller kan dampen
komme i kontakt med de
elektriske planene og forarsake
kortslutning eller elektrisk sjokk.

Bruk aldri deler pa kjol/frys slik
som deren som stette eller
trinn.

Ikke bruk elektriske innretninger
pa innsiden av Kjol/frys.

lkke @delegg delene der
kjolevaesken sirkulerer,

med drill eller kutteverktay.
Kjolevaesken som kan
stremme ut ndr gasskanaler
for fordamper, rarforlengelser
eller overflatebelegg punkteres,
kan forarsake hudirritasjon og
oyeskader.

Ikke dekk il eller blokker
ventilasjonsdpningene pa kjel/
frys med noe materiale.
Elektriske enheter ma kun
repareres av autoriserte
personer. Reparasjoner som
utferes av en inkompetent
person kan forarsake fare for
brukeren.

| tilfelle feil under vedlikehold
eller reparasjonsarbeid, kople
fra kjal/fryss stramforsyning ved

a sla av relevant sikring eller
trekke ut stopselet.

Ikke trekk etter ledningen nar
du trekker ut stopslet.

Plasser drikkebeholdere tett
lukket og stdende.

Lagre aldri spraybokser som
inneholder antennelig og
eksplosive stoffer i kjal/frys.

lkke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn
slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

Dette produktet er ikke
beregnet til bruk av personer
med fysiske, sensoriske eller
mentale forstyrrelser eller
personer som ikke er oppleert
eller ikke har erfaring (inkludert
barn), med mindre det holdes
under oppsyn av personer som
er ansvarlige for deres sikkerhet
eller som vil instruere dem
tilstrekkelig i bruk av produktet.

lkke bruk et adelagt kjoleskap.
Har med serviceagenten hvis
du har spersmal.

Elektrisk sikkerhet pa kjol/
frys kan garanteres kun hvis
jordingen i hiemmet oppfyller
standardene.

Det er farlig & utsette produktet
for regn, sng, sol og vind pga.
elektrisk sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert
service nar en stremkabel
skades for a unnga fare.

Plugg aldri kjel/frys inn

i vegguttaket under
installasjonen. Dette kan fore
til fare for deden eller alvorlig
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Dette Kjal/frys er kun beregnet
til for & oppbevare mat. Det
skal ikke brukes til noen andre
formal.

Merket med tekniske
spesifikasjoner befinner seg pa
venstre vegg inne i kjal/frys.

Koble aldri kjel/frys til
stroamsparesystemer, de kan
skade kjol/frys.

Dersom det er et blatt lys pa
Kjal/frys, ikke se pa det med
det blotte oye eller ved hjelp av
optiske verktay over lengre tid.

For manuelt kontrollerte
kjoleskap vent i minst 5
minutter for & starte kjol/frys
etter et strombrudd.

Denne brukerhandboken skal
overleveres til neste eier av
produktet hvis det skifter eier.

Unngé & skade stromkabelen
ved transport av Kjol/frys.
Boying av kabelen kan
forarsake brann. Plasser

aldri tunge gjenstander pa
stramledningen. Ikke berar
stopselet med vate hender nar
du kobler til produktet.

Nar du plasserer apparatet, ma du
serge for at stromledningen ikke er
fast eller skadet.

Finn ikke flere baerbare stikkontakter
eller baerbare stramforsyninger pa
baksiden av apparatet.

e Barnialderen 3 til 8 &r har lov til &
laste inn i og ut avkjeleapparater.

For & unnga forurensing av
mat, vennligst felg felgende
instruksjoner:

- A&pne daren i lange perioder
kan fore til en betydelig ekning
i temperaturen i rommene pa
apparatet.

- Rengjer jevnlig overflater
som kan komme i kontakt
med mat og tilgjengelige
dreneringssystemer.

- Rengjor vanntanker hvis de
ikke har veert brukt i 48 timer;
skylle vannsystemet koblet til
vann

Tilfor hvis vann ikke er trukket i
fem dager.

- Oppbevar ratt kjott og fisk i
egnede beholdere i kjoleskapet
slik at det ikke er i kontakt med,
eller drypper pa annen mat.

- To-stjerners fryseskuffer er
egnet for oppbevaring av
forhandsfrosset mat, lagring
eller fremstilling av iskrem og
lage isbiter - Ett-, to- og tre-
stierners rom er ikke egnet for
frysing av fersk mat.

- Hvis kjoleapparatet er tomt
i lange perioder, slar du av,
avrim, rengjer, tarker og forlater
e Doren er pen for & forhindre
muggdannelse i apparatet.

e |kke koble til kjel/frys hvis
vegguttaket er lost.

e |kke sprut vann direkte
pa de vytre eller indre
delene av produktet av

no Sikkerhetsmessige grunner.



Ikke spray stoffer som
inneholder antennelige
gasser, slik som propangass
i neerheten av Kjol/frys

for & unnga brann- og
eksplosjonsfare.

lkke plasser gjenstander som
er fylt med vann oppa kjol/frys,
da det kan fore til elektrisk stot
eller brann.

Ikke overbelast kjal/frys med for
mye mat. Hvis det overlastes,
kan maten falle ned og skade
deg og kjel/frys nar du pner
deren. Ikke plasser gjenstander
oppe pa Kjol/frys, da disse

kan falle ned ved apning eller
lukking av kjoleskapsdaren.

Produkter som trenger en
neyaktig temperaturkontroll
(vaksiner, varmesensitive
medisiner, forskningsmaterialer
0svV.), skal ikke oppbevares |
kjol/frys.

Hvis det ikke skal brukes pa
lang tid, skal kjel/frys kobles fra
stromuttaket. Et problem i den
elektriske kabelen kan fore il
brann.

Kial/frys kan flytte seg hvis de
justerbare beina ikke er riktig
sikret p& gulvet. Riktig sikring
av justerbare bein pa gulvet
kan forhindre at kjol/frys flytter
seg.

Nar du baerer Kjol/frys, ikke
hold det etter derhandtaket. Da
kan det knekke av.

Hvis du mé plassere produktet
ved siden av et annet kjoleskap
eller fryser, skal avstanden
mellom enheten veere minst
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8 cm. Ellers kan sideveggene
som grenser til hverandre bli
fuktige.

For produkter med en
vanndisplenser:

e For at vannkretsen i kjeleskapet

skal veere jevn, ma vanntrykket
veert mellom 1 og 8 bar. Hvis
trykket i vannledningen er
heyere enn 5 bar ma man
bruke en trykkregulator.

Hvis vanntrykket er hoyere
enn 8 bar skal ikke dette
kjoleskapets vannkrets kobles
til vannforsyningen. Skaff deg
profesjonell hjelp hvis du ikke
har tilstrekkelig kunnskap om
vanntrykk.

Bruk kun drikkevann.

Bruk aldri produktet hvisd en
del som ligger péa toppen eller
bak pa produktet som har
elektroniske kretskort inne, er
apen (deksel for elektronisk
kretskort) (1).

Barnesikring

e Hvis du har en Ias pa deren, skal

nokkelen oppbevares utilgiengelig for
barn.



e Barn mé passes pa for & sikre at de
ikke tukler med produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette  produktet er i
samsvar med EU-direktivet
som omhandler elektronisk

0og elektrisk utstyr
(2012/19/EU). Dette
- produktet har et
klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).
Dette  produktet er laget av

hoykvalitetsdeler og -materialer somkan
gjenbrukes og resirkuleres. Produktet
skal ikke kastes sammen med normalt
husholdningsavfall og annet avfall pa
slutten av levetiden. Ta det med til et
innsamlingspunkt for resirkulering av
elektriske og elektroniske innretninger.
Vennligst forher deg med de lokale
myndighetene for & f& opplysninger om
slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har kjopt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.

Informasjon om emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale, i
hht. nasjonale miljoforskrifter. Ikke kast
emballasjen sammen med normalt
husholdningsavfall eller annet avfall. Ta
dem til et lokalt innsamlingspunkt som
er beregnet pa emballasjematerialer.
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HC-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
veer forsiktig s& kjolesystemet og
rorene ikke odelegges under bruk og
transport. | tilfelle skade skal produktet
holdes pé& avstand fra potensielle
brannkilder som kan gjere at produktet
begynner & brenne, og ventiler rommet
der enheten er plassert.

Ignorer denne advarselen hvis
produktets kjolesystem inneholder
R134a:

Typen gass som brukes i produktet
er oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i kjal/frys.

Kast aldri produktet inn i flammer.

Ting a gjore for a spare
energi

¢ |kke hold derene til kiol/frys dpne over
lang tid.

e |kke putt varm mat eller drikke i Kjol/
frys.

e |kke overlast kjal/frys slik at luften
sirkulerer inne i kjel/frys hvis den ikke
forhindres.

e |kke installer kjal/frys under
direkte sollys eller i neerheten av
varmeutstrélende apparater, slik som
ovn, oppvaskmaskin eller radiator.

e Se til & holde maten i lukkede
beholdere.

e For produkter med en fryserdel:
Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fierner
hyllen eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er oppgitt
for Kjol/frys har blitt bestemt ved &
fierne fryserhyllen eller skuffen og
under maksimal last. Det er ingen

O fare ved bruk av hyllene eller skuffen i



henhold til form og sterrelse pa maten
som skal fryses.

Opptining av frossenmat

i kioleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.
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H Montering

Snakk med din neermeste lokale
godkjente servicetekniker for montering
av produktet. For & gjere produktet klart
til bruk, méa du pase at den elektriske
installasjonen er egent for du kontakter
den godkjente serviceteknikeren. Hvis
ikke, ma du ringe en kvalifisert elektriker
for & far utfert nedvendige endringer.

Klargjoring av stedet og

den elektriske installasjonen

® pa monteringsstedet, er

kundens ansvar.

Produktet mé& ikke vaere

A tilkoblet under montering.

Elles er det fare for dedsfall

eller alvorlige personskader!

ADVARSEL: Montering

og elektriske installasjoner til

produktet skal utfores av den

godkjente serviceteknikeren.

/N Produsenten er ikke

ansvarlig for skader som

oppstér som felge av at

prosedyrer har blitt utfert av
ikke-godkjente personer.

ADVARSEL: For

montering, kontroller

visuelt om det er skader

/\  pa& produktet. Hvis det

finnes skader, skal det ikke

monteres. Skadde produkter
utgjer en sikkerhetsfare.

Pase at stremkabelen

ikke kommer i klemme eller

i knuses nér produktet skyves

pa plass etter montering

eller rengjering.
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Riktig installasjonssted

ADVARSEL: Hvis daren til
rommet der produktet skal
monteres er for smal til & fa

/\  produktet gjennom, méa du
ta av deren pa produktet og
produktet vendes pa siden
for & f& det gjennom daren.

Velg et sted der det er praktisk & ha
produktet.

Produktet skal installeres minst 30 cm
pa avstand fra varmekilder, slik som
f.eks. komfyrer, ovner, sentralvarme
0g kokeplater, samt minst 5 cm borte
fra elektriske ovner. Produktet skal
ikke utsettes for direkte sollys og skal
ikke oppbefares pa fuktige steder
etter montering.

Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt produktet for &
oppna en effektiv drift. Hvis produktet
plasseres i et innhuk i veggen, ma du
pase at det har minst 5 cm avstand
mellom taket og sideveggene.

Ikke plasser produktet pa noe
materiale som for eksempel et teppe.
Plasser produktet péa et plant gulv for
a unngé risting.

Produktet kan drives i
omgivelsestempepraturer mellom -15
og +43 °C.

Hvis to Kkjoleskap skal
plasseres ved siden av

@@ hverandre, skal det veere
en avstand p& minst 4 cm
mellom dem.

NO




Installere plastkilene

Plastkilene brukes til & lage en avstand
for luftsirkulasjon mellom produktet
og bakveggen. Sett de to plastkilene
pa dekslet pa ventilasjonsanlegget
bak som illustrert pa figuren. For &
installere kilene, vennligst fijern skruene
pé produktet og anvend skruene som
folger med i samme pose som kilene.

Elektrisk tilkopling

Koble produktet til et jordet uttak
som er beskyttet av en sikring som er
i samsvar med verdiene som er oppgitt
pé typeplaten. Var bedrift skal ikke vaere
ansvarlig for skader som oppstar som
en folge av at apparatet er brukt uten
jording i henhold til lokale forskrifter.

e Elektrisk tilkobling skal veere i
overenssternmelse med nasjonale
forskrifter.

e Stremledningens stopsel skal vaere
lett tilgiengelig etter installasjon.

e Spenningen og tillatt sikrings- eller
overspenningsvern er oppgitt pa
typeplaten som er festet péa innsiden
av produktet. Hvis strgmverdien pa
sikringen eller bryteren i huset ikke er
i samsvar med verdien pa typeplaten,
mé en kvalifisert tekniker installere en
egnet sikring.
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e Oppgitt spenning ma veere lik
spenningen til stremnettet.

e |kke lag slike tilkoblinger ved bruk av
skjateledninger eller flergrensstepsler.

ADVARSEL: Skadde
/N\  stromkabler ma skiftes ut av
en godkjent servicetekniker.

ADVARSEL: Hvis det er
feil pa produktet skal det
A ikke brukes fer det har blitt
reparert av en godkjent
servicetekniker. Det er fare

for elektrisk stot!

e Produktet krever tilstrekkelig
luftsirkulasjon for & fungere effektivt.
Hvis produktet plasseres i en alkove,
ma du la det veere en klaring pa minst
5 cm mellom produktet og taket,
bakveggen og veggene.

e Huvis produktet plasseres i en alkove,
ma du la det veere en Klaring p& minst
5 cm mellom produktet og taket,
bakveggen og veggene.Kontroller
om beskyttelseskomponenten for
bakveggensklaringen er til stede
der det er plassert (hvis den folger
med produktet). Hvis komponenten
ikke er tilgiengelig, eller hvis den er
mistet eller har falt, ma du plassere
produktet slik at det er minst 5 cm
klaring mellom den bakre overflaten
til produktet og veggene i rommet.
Avstanden bak er viktig for at
produktet skal fungere effektivt.

NO



Juster fottene

Hvis kjol/frys ikke er balansert:

Du kan balansere kjol/frys ved & rotere
frontbeina slik som illustrert pa figuren.
Hjornet der beina finnes senkes nar du
roterer dem i retningen av den svarte
pilen og leftes nar du roterer i motsatt
retning. Det er lettere hvis du far hjelp til
a lofte kjol/frys mens du gjennomfarer
denne prosessen.

?@ @g
g g
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nlnnledende forberedels

Hva kan du gjore for a spare
energi

A

Akoble produktettilelektroniske
kan

energisparingssystemer
skade produktet.

For et frittstdende apparat; “Dette
Kioleapparatet er ikke ment & brukes
som et innebygd apparat”.

Ikke la kjoleskapdarene sta &pne i
lengre perioder.

lkke sett varm mat eller drikke i
kijoleskapet.

Ikke overfyll kjgleskapet. Blokkering
av den interne luftstrammen vil
redusere kjolekapasiteten.

For & legge den maksimale mengden
mat i kjolerommet i kjoleskapet,

ber de ovre skuffene tas ut og

maten legges pa trad-/glasshyllene.
Informasjonen om nettovolum

og energiforbruk er oppgitt pa
energimerket til kjoleskapet ditt ble
testet ved & ta ut de ovre skuffene i
kjoleravdelingen og isbetta, som lett
kan tas ut for hand.

Matpakker skal ikke veere i direkte
kontakt med varmesensoren som
er plassert i kjplerommet. Maten
skal veere 10 cm fra sensoren. |
tilfelle kontakt med sensoren, kan
energiforbruket til enheten oke.

Fo

rste bruk

For du tar i bruk kjoleskapet, ma du
kontrollere at n@dvendige forberedelser

er
i
milj
[ ]

gjort i trdd med instruksjonene
avsnittene "Sikkerhets- 0og

einstrukser" og "Installering”.

Hold produktet i gang uten & ha

mat i lgpet av 6 timer og ikke &pne

deren, med mindre det er absolutt

nedvendig.

Temperaturendringen forarsaket av
apning og lukking av deren mens du
bruker produktet, kan normalt fere til
frostsetting, ising og kondens pé& mat
plassert pa der-/hoveddelhyller og
glassbeholdere plassert i produktet.

G

Du vil here en lyd nar
kompressoren aktiveres. Det
er vanlig & here lyden selv
nar kompressoren er inaktiv,
pa grunn av de komprimerte
veeskene 0g gassene |
kjolesystemet.

Det er normalt for de fremre
kantene av kjoleskapet & bli
varme. Disse omradene er
utviklet for & varmes opp for
& hindre kondensering.

For noen modeller slas
indikatorpanelet av automatisk
5 minutter etter at daren lukkes.
Den vil bli aktivert pa nytt nar
deren er apen eller nar du
trykker pa en knapp.

13
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e Ettersom varm og fuktig Iuft ikke
vil trenge direkte inn i produktet nar
doerene ikke er dpne, vil produktet
optimalisere seg selv for & serge for
forhold som er tilstrekkelige for &
beskytte maten din. Funksjoner og
komponenter som kompressor, vifte,
varmeapparat, avriming, belysning
osv. starter ved behov for & bruke
minst mulig energi under disse
forholdene.
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Bruke produktet
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1.Pa/av-funksjon:

Med denne funksjonen kan du sla av
kijoleskapet ved & holde den inne i 3
sekunder. Kjoleskapet kan slas pa igjen
ved & trykke pa P&/av-knappen igjen i
3 sekunder.
2.Pa/av-indikator:

Dette ikonet slas pé nar fryseren er
avslatt. Alle de andre ikonene slas av.
3. Hurtigfrys-funksjon:

Hurtigfrysindikatoren ~ tennes  nar
hurtigfrysfunksjonen er péa. For &
avbryte denne funksjonen,  trykk
p& hurtigfrysknappen  pa  nytt.

Hurtigfrysindikatoren vil slas av, og
normale innstillinger vil gjenopptas.
Hurtigfrysfunksjonen il avbrytes
automatisk 52 timer senere hvis du
ikke avbryter den manuelt. Hvis det
skal fryses store mengder mat, trykk
pé hurtigfrysknappen for maten legges
i fryserommet.
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4. Hurtigfrysindikator:

Dette  ikonet  slas
hurtigfrysfunksjonen er pa.
5. Fryserinnstillingsfunksjon:

Denne funksjonen gjer at du kan
foreta frysertemperaturinnstilling. Trykk
p& denne knappen for & stille inn
temperaturen i frysedelen til henholdsvis
-18,-19, -20,-21,-22,-23 og -24.

6. Fryserdel -
temperaturinnstillings

indikator:
Indikerer temperaturen som er stilt inn
for fryserdelen.

7.Eco Extra funksjon:

Trykk pa Eco Extra-knappen for &
aktivere Eco Extra-funksjonen fer du for
eksempel skal reise bort. Fryseren vil
begynne driften i den mest gkonomiske
modusen i minst 6 timer senere, og den
gkonomiske bruksindikatoren vil slas
pé nar funksjonen er aktiv. Trykk pa Eco
Extra-knappen i tre sekunder igjen for &
aktivere Eco Extra-funksjonen.

13 1
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Figurer i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt
@ forskjellige fra ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfelger produktet
du har kjept, gjelder de for andre modeller.
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8.Eco Extra-indikasjon:

Dette ikonet tennes nar feriefunksjonen
er aktiv.
9.Indikator for hgy temperatur/

feilvarsling:
Dette lyset tennes ved hoye
temperaturer og feilvarslinger. Dette

lyset tennes ved haye temperaturer og
feilvarslinger.
10. Indikator for skonomisk bruk:

Dette ikonet vises nar fryserrommet
er stil til -18 °C, som er den mest
okonomiske innstillingen. Indikatoren
for gkonomisk bruk slas av nar
hurtigkjel- eller hurtigfrys-funksjonen er
valgt.
11.Energisparings-funksjon
(display av):

Hvis derene pa produktet
holdes Iukket i lang tid, aktiveres
energisparingsfunksjonen  automatisk
0og symbolet for energisparing lyser.
Nér energisparefunksjonen er aktivert,
vil alle andre symboler enn symbolet
for energisparing slas av. Nar
energisparefunksjonen er aktivert, vil
funksjonen avbrytes og alle symboler
pé displayet ga tilbake til normal tilstand
nar du trykker pa en knapp eller apner
daren.

Energisparingsfunksjonen er aktivert
ved levering fra fabrikken og kan ikke
avbrytes.
12.Energispareindikator:

Dette  ikonet,(“-“),  tennes
energisparefunksjonen er valgt.

nar
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13.Nokkelldasmodus:

Trykk péa tastelasknappen samtidig
i 3 sekunder. Nokkelikonet vil tennes,
og nekkelldsemodusen vil aktiveres.
Knappene vil ikke fungere hvis
nekkellasmodusen er aktiv. Trykk pa
tastelasknappen samtidig i 3 sekunder
igien. Nokkelikonet vil slas av, og
nekkellasemodusen vil avsluttes.
14.Tastelasindikator:

Dette ikonet tennes
tastelasmodusen er aktivert.

nar
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Innfrysing av ferske matvarer

e Pakk inn maten eller legg denien
beholder med lokk, for du setter den i
kjoleskapet.

e | avarm mat og drikke Kjole seg ned
i romtemperatur fer den plasseres i
kjoleskapet.

e Mat som du ensker a fryse skal veere
fersk og av god kvalitet.

e Mat skal oppdeles i porsjoner

Frossen mat mé brukes rett etter den
er opptinet og skal aldri fryses igjen.

Ikke frys inn for store matmengder
samtidig. Kvaliteten pé& matvarene
blir best ivaretatt nar de blir
giennomfrosne sa snart som mulig.

Hvis du plasserer varm mat inn i
fryseren, Vil kjglesystemet arbeide
kontinuerlig til matvarene er

etter familiens daglige eller giennomfrosne.
méaltidsavhengige behov.
e Maten skal pakkes inn Iufttett for &
unnga utterking, selv om den skal
oppbevares kun over kort tid.
¢ Materialer som skal brukes til pakking
skal vaere revnebestandig og téle
kjelighet, fuktighet, lukt, olier og syrer,
samt ma vaere lufttett. Videre skal
den veere godt lukket og laget av
lettbrukelige materialer som egner
seg for dypfrysing.
Ir-mstllllnger for Merknader
kjoledelen
-20°C Dette er standard, anbefalt innstilling.
Disse innstillingene anbefales nar
-21, -22, -23 | omgivelsestemperaturen er hayere enn 30 °C, eller
eller -24°C nar du synes Kjoleskapet ikke er kjglig nok pa grunn av
hyppig apning og lukking av deren.
Rask Kiolin Bruk nar du vil fryse maten péa kort tid. Anbefalt for &
1oling opprettholde kvaliteten pa kjott- og fiskeprodukter.
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Anbefalinger for bevaring
av frossen mat

e Forhandspakket, kigpt frossenmat
skal lagres i overensstemmelse med
produsenten av frossenmaten i en
(4 stjerners) lagringsbeholder
for frossenmat.

e For & sikre den hoye kvaliteten
fra frossenmatprodusenten og
matforhandleren, skal felgende
huskes:

1. Putt pakningene i fryseren s&
hurtig som mulig etter kjop.

2. Pase at innholdet i pakken er
merket og datert.

3. Sjekk om "Brukes innen"- og
"Best for"-datoene pé pakningen er
utlgpt.

Plassering av mat

Ulike slags
frossen mat som
Kjott, fisk, iskrem,
grennsaker o.a.

Fryseavdelings-
hyller

5.6 Dypfrysningsinformasjon

Mat ma fryses sa snart som mulig nar
den legges i fryseren for & beholde god
kvalitet.

Det er mulig & beholde maten over
lang tid kun ved -18°C eller lavere
emperaturer.

Du kan beholde ferskheten pa maten i
mange maneder (ved -18°C eller lavere
temperaturer i dypfryser).

18

& Mat skal oppdeles
i porsjoner etter
familiens daglige eller

méltidsavhengige behov.

©) Maten skal pakkes inn
lufttett for & unngé utterking,
selv om den skal oppbevares
kun over kort tid.

e Materialer som er nedvendig for
pakking:

¢ Kuldebestandig teip

e Selvklebende merkelapp

e Gummiringer

e Penn

Materialer som skal brukes til pakking
skal vaere revnebestandig og tale
kjelighet, fuktighet, lukt, oljer og syrer.

Mat som skal fryses, skal ikke komme
i kontakt med tidligere frosne matvarer
for & unnga delvis opptining av disse.
©) Frossen mat ma brukes rett

etter den er opptinet og skal
aldri fryses igjen.
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ﬂVedIikehoId og rengjoring

/\ Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjering.

/\ Vi anbefaler at du trekker ut stopselet
pa appartet for rengjering.

/\ Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjeringsmidler med
skureeffekt, sape, rengjeringsmidler
for hiemmebruk eller voks il
rengjeringen.

/N | andre enn No Frost-produkter
dannes det vanndraper og isklumper
pa opptil en fingerbreddes sterrelse
pa baksiden av kjoleskapet. Ikke
rengjor kioleskapet og pafer heller
aldri olie eller lignende midler.

/\ Bruk bare lett fuktet mikrofiberduk
til & rengjere produktets ytre
overflate. Svamper og andre typer
rengjeringskluter vil kunne skrape opp
overflaten.

G Bruk lunkent vann for & vaske skapet
0g terk det tort.

G Bruk en fuktig kiut vridd opp
i en opplasning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥ liter vann for
a rengjere innsiden av skapet og tark
det tort.

/\ Pass pa at det ikke kommer vann
inn i paerehuset eller andre elektriske
gjenstander.
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/N Hvis kjal/frys ikke skal brukes over
en lengre periode, ma du trekke ut
stopselet, ta ut alle matvarer, rengjere
det og sette deren pa klem.

G Kontroller pakningene til derene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

/\ For & demontere dorstativene tar du
forst ut alt innholdet og sa skyver
du ganske enkelt darstativet opp fra
bunnen.

G Bruk aldri rengjeringsmidler eller vann
som inneholder klor til & rense de ytre
overflatene og krombelagte delene av
produktet. Klor forarsaker korrosjon
pa slike metallflater.

Beskyttelse av
plastoverflater

G |kke putt fiytende olier eller oljekokte
maltider i kjel/frys i uforseglede
beholdere, da disse kan edelegge
plastoverflatene i kjol/frys. Ved saling
eller smaring av olje pa plastoverflater,
rengjer og rens relevant del av
overflaten med en gang med varmt
vann.
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Anbefalte lgsninger pa problemer

Kontroller felgende liste fer du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Kjol/frys virker ikke.
e Erkjal/frys plugget inn? Sett stopselet inn i stramuttaket.
¢ Har sikringen til uttaket kjol/frys er tiknyttet eller hovedsikringen gétt? Kontroller
sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjel/frys (MULTIZONE, COOL CONTROL og FLEXI
ZONE).

e Svaert kalde omgivelsesforhold. Hyppig &pning eller lukking av deren. Svaert
fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vaeske i dpne
beholdere. Deren stér pa glett. Still termostaten til kaldere grad.

e Reduser tiden deren stéar &pen eller bruk mindre hyppig.

o Dekk til mat som lagres i 8pne beholdere med egnet materiale.

e Tork av kondensen med en torr klut og kontroller om problemet fortsetter.

Kompressoren gar ikke

e Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strambrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjslevaesketrykket i kjolesystemet til kjal/frys ikke
er balansert. Kjol/frys Vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring service hvis kjel/
frys ikke starter etter utlapet av denne tiden.

e Kjal/frys er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk avisningskjoleskap.
Avisningssyklusen giennomfares regelmessig.

e Kjal/frys er ikke tilkoplet stramuttaket. Se til at stepselet passer godt inn i uttaket.
e Ertemperaturinnstilingene foretatt riktig”?
e Stromtilforselen kan veere brutt.
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Kjel/frys gér hyppig eller over lang tid.

e Det nye produktet kan veere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
kioleskap arbeider over lengre tidsperioder.

¢ Omgivelsestemperaturen kan vaere hay. Dette er helt normailt.

¢ Kijal/frys kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjaling av Kjol/frys kan ta et par timer lenger.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjel/frys nylig. Varm mat forérsaker
lengre drift av Kjal/frys inntil den oppnar sikker oppbevaringstemperatur.

* Derene kan ha veert &pnet hyppig eller stétt pa glett i lang tid. Varm luft som har
kommet inn i Kjal/frys gjer at kjel/frys kjerer over lang tid. Apne derene mindre
hyppig.

o Fryser- eller kjgleskapsder kan ha sttt pa glett. Kontroller om derene er tett
lukket.

e Kjol/frys er justert til sveert kald temperatur. Juster kjol/fryss temperatur til hoyere
grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

¢ Dartetningen til kjel/frys eller fryseren kan veaere tilsmusset, utslitt, edelagt eller
ikke pa plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/@delagt tetning gjer at kjol/
frys gér over lang tid for & opprettholde aktuell temperatur.

Frysertemperaturen er sveert lav, mens kjoleskapstemperaturen er tilstrekkelig.

e Fryserens temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til hoyere grad og kontroller.

Kioleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er tilstrekkelig.

e Kijol/fryss temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster kjol/fryss
temperatur til hayere grad og kontroller.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

e Kjol/fryss temperatur kan ha bilitt justert til sveert lav temperatur. Juster kjal/fryss
temperatur til hayere grad og kontroller.

Temperaturen i Kjol/frys eller fryseren er sveert hoy.

¢ Kijal/fryss temperatur kan ha bilitt justert til sveert hoy temperatur.
Kjeleskapsjusteringen har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjol/frys eller fryseren inntil kjl/fryss eller fryserens temperatur nér
et tilstrekkelig niva.

e Dorene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glott i lang tid - &pne dem mindre
hyppig.

e Doren kan ha blitt stdende 8pen - lukk deren helt.

e Store mengder varm mat har bilitt lagt inn i kjel/frys nylig. Vent inntil kjeleskap eller
fryser nér ensket temperatur.

e Kjol/frys kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjeling av kjal/frys tar tid.
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e Ytelsen til kjol/frys kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen. Dette
er helt normalt og er ingen feil.

e Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjal/frys vugger nér det flyttes sakte. Se til at
gulvet er sterkt nok til & beere kjal/frys og at det er flatt.

e Steyen kan forarsakes av gjenstandene som legges inn i kjel/frys. Gjenstander
oppé kjel/frys skal fiernes.

e \aeske- 0g gasstremninger skjer etter virkeprinsippene til kjol/frys. Dette er helt
normalt og er ingen feil.

e Det brukes vifter for 8 kjole ned Kjel/frys. Dette er helt normalt og er ingen feil.

e Varmt og fuktig veer aker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.
e Daren kan ha blitt stdende dpen - se til at derene lukkes helt.

e Dorene kan ha veert dpnet hyppig eller sttt pa glett i lang tid - &pne dem mindre
hyppig.

e Det kan veere fuktighet i luften - dette er helt normalt ved fuktig vaer. Nér
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.

e Det mé rengjeres inni Kjal/frys. Rengjer innsiden av kjel/frys med en svamp,
lunkent vann eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pa innpakningsmaterialet.

e Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer lukking
av doren.

e Kjol/frys er ikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nar det beveges
forsiktig. Juster hoydeskruene.

e Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & beere kjol/
frys.

e Mat kan bergre taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.
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ANSVARSFRASKRIVELSE/ADVARSEL
Noen (enkle) feil kan handteres tilstrekkelig
av sluttbrukeren uten at det oppstar noe
sikkerhetsproblem eller usikker bruk, forutsatt
at de utferes innenfor grensene og i samsvar
med fglgende instruksjoner (se delen
"Selvreparasjon”).

Derfor, med mindre annet er godkjent i avsnittet
"Selvreparasjon" nedenfor, skal reparasjoner
rettes til registrerte profesjonelle reparatarer
for & unnga sikkerhetsproblemer. En registrert
profesjonell reparater er en profesjonell
reparatgr som har fatt tilgang til instruksjonene
og reservedelslisten for dette produktet av
produsenten i henhold til metodene beskrevet i
lovgivning i henhold til direktiv 2009/125/EF.

Imidlertid er det kun serviceagenten (dvs.
autoriserte profesjonelle reparatgrer)

som du kan na gjennom telefonnummeret
som er oppgitt i brukerhandboken/
garantikortet eller gjennom din autoriserte
forhandler, som kan gi service under
garantibetingelsene. Veer derfor
oppmerksom pa at reparasjoner utfert

av profesjonelle reparatgrer (som ikke

er autorisert av Blomberq) vil annullere
garantien.

Selvreparasjon

Sluttbrukeren kan utfgre selvreperasjon pa
falgende reservedeler: dgrhandtak,
darhengsler, skuffer, kurver og dgrpakninger
(en oppdatert liste er ogsa tilgjengelig pa

support.blombergappliances.com fra 1. mars
2021).

For a sikre produktsikkerhet og for a
forhindre risiko for alvorlig personskade,
skal videre nevnte selvreparasjon gjares
etter instruksjonene i brukerhandboken for
selvreparasjon eller som er tilgjengelige i

support.blombergappliances.com Av hensyntil
egen sikkerhet, trekk ut produktet fer du prave
selvreparasjon.

Reparasjon og reparasjonsforsgk av
sluttbrukere for deler som ikke er oppfart i en
slik liste og/eller ikke falger instruksjonene i
brukerhandbgkene for selvreparasjon eller som

er tilgjengelige i support.blombergappliances.
com, kan medfgre til sikkerhetsspproblemer

som ikke kan tilskrives Blomberg, og vil
annullere garantien for produktet.

Derfor anbefales det sterkt at sluttbrukere
avstar fra forsgket pa a utfgre reparasjoner som
faller utenfor nevnte liste over reservedeler, og

i slike tilfeller kontakter autoriserte profesjonelle
reparatgrer eller registrerte profesjonelle
reparatgrer. Tvert imot, slike forsgk fra
sluttbrukere kan forarsake sikkerhetsproblemer
og skade produktet og deretter fgre til brann,
flom, elektrisk stad og alvorlig personskade.

Falgende er eksempler pa reparasjoner som
ma rettes til autoriserte

profesjonelle reparatarer eller registrerte
profesjonelle reparatgrer: kompressor,
kjglekrets, hovedkort,

omformerkort, skjermkort osv.

Produsenten/selgeren kan ikke holdes ansvarlig
i noe tilfelle der sluttbrukere ikke overholder
ovenstaende.

Tilgjengeligheten av reservedeler til kjgleskapet
du kjepte er 10 ar.

| Igpet av denne perioden vil originale
reservedeler veere tilgjengelige for & betjene
kjgleskapet riktig.

Minste garantiperiode for kjgleskapet du kjgpte
er 24 maneder.

Dette produktet er utstyrt med en lyskilde i
energiklassen “G”.

Lyskilden i dette produktet skal bare erstattes
av profesjonelle reparatarer.

53| NO



Blomberg

Jaakaappi/Pakastin
Kayttoopas

O

FNT 4000

C€ FIN /

58 6054 0000/AB
2/2



Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,

toivomme, ettd nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii k&ytdssési mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamiseksi toivomme, ettd luet huolellisesti koko kéayttboppaan
ennen jadkaappi/pakastina/pakastina  kayttéon ottoa, ja sailytat sitd helposti
saatavilla tulevaa kayttdéa varten.

Tama kayttéopas

e Auttaa kayttamaéan jadkaappi/pakastinaa nopeasti ja turvallisesti.

e | ue kayttdopas ennen jadkaappi/pakastina/pakastina asennusta ja kayttéa.

e Noudat ohjeita, erityisesti niita, jotka koskevat turvallisuutta.

e Sailyta kayttdopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
myodhemmin.

e | ue my6s muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.

Huomaa, etta tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tassa kayttboppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

) Tarkeita tietoja tai hyddyliisia kayttovinjeita.
A\ Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.

/\ Varoitus sahkdjannitteesta.

[i] TIETOIA
e EHiEE Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot 16ytyvat seuraavalta
E NEHG * % verkkosivulta etsimélla tuotetunnuksella (*), joka I6ytyy energi-
] akilvesté.
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SISALTO
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[l vsskaappi/pakastina

G Taman ohjekirian kuvitus on mallikuviin perustuvaa, eiké se ehka vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee

muita malleja.
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ﬂrérkeité turvallisuusvaroituksia

Tutustu  seuraavin  ohjeisiin.
Naiden ohjeiden noudattamatta
jattaminen  saattaa aiheuttaa
loukkaantumisen tai aineellisia
vahinkoja. Muuten kaikki
takuu- ja kayttovarmuusvastuut
mitatoityvat.

Ostamasi laitteen  kayttoika
on 10 vuotta. Tama on myds
aika, jonka kuluessa laitteen

toimintaan kuvatulla  tavalla
tarvittavia varaosia on saatavana.
Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu

e sisatiloihin ja suljettuihin tiloihin
kuten koteihin,

e suljettuinin tyoskentely-
ymparistoinin, kuten
myymaldinin ja toimistoihin,

e suljettuinin majoitustiloinin
kuten maatiloille, hotelleihin ja
pensionaatteihin.

e TJuotetta el saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittad/romuttaa
laitteen, suosittelemme
ottamaan yhteytta valtuutettuun
huoltoon vaadittavien tietojen
ja valtuutettujen tahojen selville
saamiseksi.

e (ta yhteys valtuutettuun
huoltoon kaikissa jaakaappi/
pakastinin littyvissa
kysymyksissa ja ongelmissa.
Ald puutu tai anna kenenkaan
muun puuttua jadkaapin
huoltoon imoittamatta
valtuutettuun huoltoon.

¢ Tuotteet joissa on
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pakastusosasto: Ala laita
jaatelda tai jadkuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastinosastostal (Se voi
aiheuttaa suuhun paleltuman.)

Tuotteet joissa on_
pakastusosasto: Ald laita
pullotettuja tai tdlkitettyja
nesteita pakastinosastoon. Ne
voivat pakastettaessa sarkya.

Ala kosketa késin pakastettua
ruokaa, se voi tarttua kateesi.

Irrota jaékaappi/pakastin
verkkovirrasta ennen
puhdistamista tai sulattamista.
Hoyrya ja hoyrystyvia
puhdistusaineita ei saa
koskaan kayttaa jadkaapin
puhdistuksessa ja
sulatuksessa. HOyry Vo
tassa tapauksessa paasta
kosketuksiin sahkdosien
kanssa ja aiheuttaa oikosulun
tai séhkoiskun.

Ala koskaan kayta jadkaapin
osia, kuten ovea, tukena tai
askelmana.

Ala kayta sahkdlaitteita
jaékaapin sisalla.

Ala vahingoita poraamalla

tai leikkaamalla osia, joissa
ja@hdytysaine kiertaa.
Jaahdytysainetta voi suihkuta
ulos, kun haihduttimen
kaasukanava, johdon jatke
tai pinnoite puhkaistaan, ja se
voi aiheuttaa ihon arsytysta ja
silmavahinkoja.



Ala peita tai tuki millaan
materiaalilla ja&kaapin
tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkilot
saavat korjata sahkolaitteita.
Epapatevan henkildn tekemat
korjaukset voivat aineuttaa
vaaran kayttajalle.

Vian ilmetessa tai jadkaappi/
pakastina huollettaessa tai
korjattaessa sammuta virta
joko kaantamalla sulake pois
paalta tai irrottamalla virtajohto.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.

Varmista, etta runsaasti
alkoholia sisaltavat juomat ovat
kunnolla suljetuissa astioissa ja
asetettuna pystyasentoon.

Ala séilyta jadkaapissa
suinkepulloja, jotka sisaltavat
syttyvid ja rgjahtavia aineita.
Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai
muita keinoja, joita valmistaja ei
suosittele.

Taté laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkildiden (lapset
mukaan lukien) kaytettavaksi,
joilla on heikentyneet fyysiset,
aistimelliset tai henkiset kyvyt
tai joilta puuttuu kokemusta
ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava
henkild valvo heita ja opasta
heita laitteen kaytossa.

Ala kayta rikkoutunutta
jadkaappi/pakastina. Jos
epailet vikaa, ota yhteys
huoltoedustajaan.
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Jaakaapin sahkoturvallisuus
taataan vain, jos kodin
maadoitusjarjestelma on
standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle,
lumelle, auringolle ja tuulelle on
vaarallista sahkoturvallisuuden
kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoon, jos sahkdjohto on
vahingoittunut, jotta valtetaan
vaarat.

Ala koskaan liité jaékaappi/
pakastina pistorasiaan
asennuksen aikana. Se voi
aiheuttaa vaaran, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan
vammaan.

Tama jaékaappi/pakastin

on tarkoitettu pelk&staan
elintarvikkeiden sailytykseen.
Sitd ei saa kayttad mihink&an
muihin tarkoituksiin.

Tekniset tiedot sisaltava
tyyppikilpi sijaitsee jaakaapin
sisélléa vasemmalla seinalla.
Ala litd jadkaappi/pakastina
sahkdnsaastojarjestelmiin. Ne
voivat vahingoittaa jadkaappi/
pakastina.

Jos jaékaapissa palaa sininen
valo, ala katso siinen pitkaan
paljain simin tai optisilla laitteilla.

Odota kasinohjattavalla
jaékaapilla vahintaan 5
minuuttia ennen jaakaapin
kaynnistamista virtakatkon
jalkeen.

Tama kayttdopas tulee
luovuttaa uudelle omistajalle
tuotteen mukana, jos tuote
vaihtaa omistajaa.



Valta vahingoittamasta
virtajohtoa, kun siirrat
jadkaappi/pakastina. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon. Ala sijoita painavia
esineita sahkojohdon paalle.
Ald kosketa pistoketta méarin
kasin, kun litat tuotteen.

Ala kytke jadkaappi/pakastina
pistorasiaan, jos sahkoalitanta
on loysa.

Vetta ei saa turvallisuuden
vuoksi koskaan suihkuttaa
suoraan tuotteen sisa- tai ulko-
osiin.

Ala suihkuta lahella jadkaappi/
pakastina syttyvia aineita,
kuten propaanikaasua,

silla se aiheuttaa tulipalo- ja
rajahdysvaaran.

Ala aseta vetta sisaltavia
astioita jadkaapin paalle,

silla sellainen voi aineuttaa
sahkoiskun tai tulipalon.

Ala tayta jadkaappi/pakastina
lian suurella elintarvikemaaralla.
Jos jadkaappi/pakastin on
ylikuormitettu, se saattaa
kaatua ja vahingoittaa sinua,
ja rikkoa jadkaapin ovea
avattaessa. Ala aseta esineita
jaékaapin paalle, sila ne
saattavat pudota jadkaapin
ovea avatessa tai sulkiessa.
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Sellaisia tuotteita, jotka vaativat
tarkan lampdtilan saadon (esim.
rokotteet, ldBmpoherkat ladkkeet,
tieteelinen materiaali jne.), ei tule
sailyttaa jadkaapissa.

Jos jadkaappi/pakastina ei
kayteta pidempaan aikaan, se
on irrotettava verkkovirrasta.
Mahdollinen ongelma
sahkdjohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

Jadkaappi/pakastin saattaa
siirtyd, jos saadettavia

jalkoja ei ole kiinnitetty oikein
lattiaan. S&adettavien jalkojen
kiinnittaminen lattiaan oikein

VoI estad jadkaappi/pakastina
siirtymasta.

Kun kannat jadkaappi/pakastina,
ala pida kiinni sen ovenkahvasta.
Se saattaa silloin sarkya.

Kun laite taytyy sijoittaa toisen
jadkaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden vélisen etéisyyden tulee
olla vahintadan 8 cm. Muuten
vastakkaiset seinat saattavat
harmistya.

Ala koskaan kayta tuotetta jos
0sa tuotteen edessa tai takana,
missé elektroninen piirilevy
sijaitsee on auki (elektronisen
piirilevyn suojus) (1).



Laitteet, joissa on
vesiautomaatti

e Jotta jadkaapin vesijohtopiiri
toimii ongelmitta, veden
sy6ttopaineen tulee olla valilla
[1}1-8 baria{2]. Jos veden
syéttdpaine on yli [1}15 baria{2],
paineensaddinta on kaytettava.
Jos veden sy6ttdpaine on
yli [1}8 baria{2], jadkaapin
vesijohtopiirid ei saa kytkea
veden syottoon. Jos et tieda
miten veden sydttdpaine
mitataan, pyyda ammattilaista
tarkistamaan se.

e Kayta vain juomavetta.

Lasten turvallisuus

° Jos_ ovessa on lukko,
avain tulee pitaa lasten
ulottumattomissa.

e | apsia tulee valvoa, jotta he

eivat paase leikkimaan laitteella.
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Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa

Euroopan unionin

sahko- ja

elektroniikkaromua

koskevaa  direktiivia

2012/19/EY  (WEEE-
I direktiivi). Tassa
tuotteessa on  sahkd-  ja
elektroniikkalaitteiden  (WEEE)
kierratyssymboli.
Tama laite on
korkealuokkaisista  osista ja
materiaaleista, jotka voidaan
kayttdd uudelleen ja jotka
soveltuvat kierratettaviksi. Ala
havita tata tuotetta normaalin
kotitalousjatteen mukana sen
kayttdian paatyttya. Vie se
sahko-  ja  elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen.Kysy

valmistettu

paikallisilta viranomaisilta
lahimman kierratyspisteen
sijaintipaikka.

RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:

Valitsemasi tuote noudattaa
Euroopan unionin  tiettyjen
vaarallisten aineiden  kayton
rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-
direktiivi). Laite ei sisalla
direktiivissa maaritettyja haitallisia
ja kiellettyja materiaaleja.
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Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit
on valmistettu kierratettavista
materiaaleista kansallisten
ymparistdsaadosten mukaisesti.
Ala havita pakkausmateriaalia
kotitalousjatteen tai muun
jatteen mukana. Vie materiaalit
pakkausmateriaalien
kerayspisteisiin, joiden sijainnit
saat tietoon paikallisilta
viranomaisilta.

HC-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
sisaltaa R600a-kylmaainetta:

Tama kaasu on syttyvaa.
Varo  siksi  vahingoittamasta
jaahdytysjarjestelmaajaputkistoa
kayton ja kuljetuksen aikana.
Pida laite erossa mahdollisista
tulenlahteista, jotka saattavat
sytyttaa sen tuleen. Tuuleta
huone, johon laite on sijoitettu.
Ohita tama varoitus, jos
laitteen kylmajarjestelma
sisaltaa R134a-kylmaainetta.

Laitteessa kaytetyn kaasun
tyyppi on ilmoitettu jaakaapin
sisdpuolella vasemmalla seinalla
olevassa tyyppikilvessa.

Ala havita laitetta polttamalla.
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Energian saastotoimet
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Ala jata jadkaapin ovea auki
pitkéksi akaa.

Ala laita [ampimid ruokia tai
juomia jadkaappi/pakastinin.
Ala ylikuormita jadkaappi/
pakastina niin, etta iman kierto
kaapin sisalla estyy.

Ala asenna jadkaappi/pakastina
suoraan auringonpaisteeseen
tai 1ahelle lammadnlahteita,
kuten uunit, astianpesukoneet
tai lampdpatterit.

Pida huoli, etta séilytat
elintarvikkeita suljetuissa
astioissa.

Tuotteet joissa on
pakastusosasto: voit séilyttaa
pakastimessa mahdollisimman
paljon elintarvikkeita, kun
irrotat pakastimen hyllyn tai
lokeron. Jaékaapissa iimoitetut
energiankulutusarviot on
maaritetty maksimitaytolla
irrottamalla jadkaapin hylly

tai lokero. Vaaraa ei ole
kaytettdessa hyllya tai
vetolaatikkoa pakastettavien
elintarvikkeiden mukaan.

Pakastetun ruoan sulattaminen
jadkaappi/pakastinosastossa
saastaa seka energiaa etta
sailyttaa ruoan laadun.



Asennus

Pyyda lahint& valtuutettua
huoltoedustajaa asentamaan laite.
Jotta laite on kayttévalmis, varmista etta
s@hkdasennukset ovat asianmukaiset
ennen valtuutetun  huoltoedustajan
kutsumista. Jollei sa&hkdasennus
taytd vaatimuksia, pyyda valtuutettua
séhkbdasentajaa tekemaan tarvittavat
asennukset.

Sopiva asennussijainti

VAROITUS: Jos laitteen
asennustilan ovi on liian
kapea, ettei laitetta saa
sisdan kokonaisena, laitteen
ovet on irrotettava ja laite on
kaannettava sivuittain, etta
se saa sisaan.
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Asennuksen  sijaintipaikan ] — ] .
ia sahkoasennusten| ¢ Valitse suamtll, jossa laitteen kayttd on
@ vamistelu on asiakkaan mukavan vaivatonta.
vastuulla. e Jadkaappi on asennettava
Tuoteeisaaollapistorasiaan vahintaén 30 cm:n etaisyydelle
kytkettyna asennuksen lammdnlahteistd, kuten keittotasoista,
aikana. Se voi aiheuttaa liesistd, keskuslammityksesta ja
A vaaran, joka voi johtaa uunista seka vahintdan 5 cm:n
kuolemaan tai vakavaan padhan sahkdliedesta. Laitetta ei saa
loukkaantumiseen. altistaa suoralle auringonvalolle tai
VAROITUS: J4ta asennus- pitéa kosteissa tiloissa asennuksen
ja huoltotoimenpiteet aina jalkeen.
valtuutetun huoltoedustajan| e Jadkaapin ymparilla on oltavaa tilaa
tehtavéksi. Valmistaja ei kunnolliselle tuuletukselle, jotta laite
/N ole vastuussa vahingoista, toimisi tehokkaasti. Jos jadkaappi
joita  saattaa  aiheutua asetetaan seinan syvennykseen, valia
valtuuttamattomien kattoon ja seiniin on jaatava vahintaan
henkilbiden suorittamista 5cm.
toimenpiteista. o Al4 sjjoita laitetta pehmeille
VAROITUS: Tarkista ennen materiaaleille kuten ryijylle tai matolle.
asennu§ta S|Imamaara|§e§t|, e Aseta jadkaappi tasaiselle
A ettel Ialt‘FQessa 9'? vikoja. lattiapinnalle tarinan ehkaisemiseksi.
Jos sellaisia on, ala asenna ) L o
laitetta.  Vialiset  laitteet| © LAitetta voikayttaa ympardivan
aiheuttavat turvallisuusriskin. lampotilan ollessa -15 °C - +43 °C.
Varmista, ettei virtajohto Jos kaksi  jadkaappia
ole joutunut puristuksiin, asennetaan rinnakkain,
(@ kun laite tydnnetéan takaisin niiden valiin on jatettava tilaa
paikalleen asennuksen tai vahintédan 4 cm.
puhdistuksen jalkeen.
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Muovikiilojen asentaminen

Muovikiloja  kaytetaan lisdédmaan
laitteen ja takaseinan valista etaisyytta,
jotta ilma kiertédd paremmin. Aseta kaksi
muovikilaa takaosan tuuletusaukon
kanteen, kuten kuvassa on naytetty.
Asenna Kiilat irrottamalla ruuvit laitteesta
ja kayta Kilojen kanssa samassa
pussissa toimitettuja ruuveja.

Sahkokytkennat

Liitd tuote maadoitettuun, sulakkeella
suojattuun pistorasiaan, ja noudata
tyyppikilven merkintoja. Yrityksemme
ei ole vastuussa vahingoista, joita
iimenee, jos tuotetta kaytetdan
ilman  paikallism&araysten mukaista
maadoitusta.

e Liitdnnan on oltava kansallisten

maaradysten mukainen.

e Virtajohdon pistokkeen on oltava
helposti saatavila asennuksen
jalkeen.

e Jannite ja sallittu sulake tai
katkaisusuoja on merkitty tuotteen
sisélle kiinnitettyyn tyyppikilpeen. Jos
talouden sulakkeen tai katkaisijan
virta-arvo ei vastaa tyyppikilven arvoa,
pyyda valtuutettua sahkdmiesta
asentamaan sopiva sulake.
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e Maéaritetyn jannitteen on oltava sama
kuin séhkdverkolla.

o Ala tee litantdja jatkojohdoilla tai
jakorasioilla.

VAROITUS:
Vahingoittunut  virtajohto
/N on jatettava valtuutetun
huoltoedustajan
vaihdettavaksi.

VAROITUS: Jos

tuotteessa on vika, sita ei

A saa kayttda, ennen kuin

valtuutettu huoltoedustaja

on korjannut sen.
Sahkdiskun vaaral

e Tama tuote vaatii riittdvan ilmankierron
toimiakseen tehokkaasti. Jos tuote
sijoitetaan alkoviin, muista jattaa
vahintdan 5 cm:n etéisyys tuotteen ja
katon, taka- ja sivuseinien valin.

e Jos tuote sijoitetaan alkoviin, muista
jattaa vahintadan 5 cm:n etéisyys
tuotteen ja katon, taka- ja sivuseinien
valiin. Tarkasta, onko takaseinan
etéisyyssuojakomponentti paikallaan
(jos toimitettu tuotteen mukana). Jos
komponentti ei ole saatavissa tai on
kadonnut tai pudonnut, sijoita tuote
niin, etta vahintdan 5 cm:n etisyys
on tuotteen takapinnan ja huoneen
seinien valilla. Etaisyys takana on
tarked tuotteen tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi.
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Jalkojen saataminen

Jos jadkaappi/pakastin on
epatasapainossa
Voit tasapainottaa jaékaapin

kiertaméalla etujalkoja, kuten kuvassa.
Kulma, jossa jalka sijaitsee, laskeutuu,
kun jalkaa kierretddn mustan nuolen
suuntaisesti ja nousee, kun sitd
kierretdan vastakkaiseen suuntaan.
Toimenpidetta helpottaa, jos joku toinen
auttaa nostamalla hieman jaakaappi/

pakastina.
) ?

8
g g

11

Lampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jadkaapin lamppu on vaihdettava.

Taman kodinkoneen valaisin/valaisimet
eivat sovellu huoneen valaisemiseen.
Valaisimen tarkoitus on auttaa kayttajaa
sijoittamaan elintarvikkeet jadkaappiin/
pakastimeen on turvallisella ja mukavalla
tavalla.

Tassa laitteessa kaytettavien
lamppujen tulee kestad aarimmaisia
olosuhteita kuten alle 20 °C lampétiloja.
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n Alustavat valmistelut
Tapoja saastaa energiaa

Ensimmainen kayttokerta

Tuote  voi
se litetaan
energiansaastdjarjestelmiin.

vaurioitua,

A

jos

elektronisiin

Ala pida jaskaapin ovea auki pitkia
aikoja.

Ala aseta kuumia ruokia ja tai juomia
jaékaappiin.

Ala ylitayta jadkaappia, sisdisen
ilmavirtauksen estaminen rajoittaa
jaé@hdytyskapasiteettia.
Elintarvikkeiden maksimimaaran
tayttamiseksi jadkaappiin, tulee
ylimmaét laatikot poistaa ja
elintarvikkeet sijoittaa lanka-/
lasinyllyille. Jadkaapin energiatarrassa
iimoitettu nettotilavuus ja
energiankulutus on testattu
poistamalla ylalaatikot jadkaapista ja
ja8palasailion, joka on helppo poistaa
kasin.

Elintarvikepakkaukset eivat saa olla
suorassa kosketuksessa jadkaapin
sisélla olevan lampdtila-anturin
kanssa. Elintarvikkeiden tulee olla

10 cm:n etéisyydella anturista. Jos
se koskettaa anturiin, voi laitteen
energiankulutus kasvaa.
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Ennen jadkaapin kayttamista, varmista
ettd kaikki esivalmistelut on suoritettu
kohdissa "Turvallisuutta ja ymparistda
koskevat ohjeet" ja "Asennus" kuvatulla

tavalla.

e Anna tuotteen olla paalla 6 tuntia
tyhjana, ala avaa sen ovea, ellei tdma
ole valttamatonta.

Jaakaapin oven avaamisesta

ja sulkemisesta johtuva
lampdtilanvaihtelut voivat
muodostaa jaata, huurretta ja
kondensaatiota oveen/hyllyille
asetettuihin elintarvikepakkauksiin ja

lasipurkkeihin.

O] Kompressorin kaynnistyksesta
kuuluu  &ani. On  taysin
normaalia, ettd &ani kuuluu,
vaikkei kompressori olisikaan

paalla. Tama johtuu siita, etta
jaahdytysjarjestelmassa on
kompressoituja  nesteitd  ja
kaasuja.

Jadkaapin etureunat voivat
olla lampimat. Nama alueet
ovat tarkoitettu  lampimiksi,
kondensaation estamiseksi.

@

Joissakin malleissa
nayttopaneeli sammuu
automaattisesti 5 minuutin
kuluttua oven sulkemisesta. Se
aktivoituu, kun ovi avataan tai

jotain painiketta painetaan.

Fl




e Koska l&mmin ja kostea iima
el paése tuotteen sisélle, kun
ovia el avata, tuotteen toiminta
optimoidaan silloin siten, etta
ruoan laatu séilyy riittdvan hyvana.
Toiminnot ja komponentit, kuten
kompressori, tuuletin, [&mmitin,
sulatus, valaistus ja naytto, toimivat
silloin tarpeen mukaan, jotta tuotteen
energiankulutus olisi mahdollisimman
alhainen.
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Laitteen kaytto

L M0
4 A O x-0o

L oo

L |T | @

1. Paalle/pois-toiminto:

Taméan toiminnon avulla voi sammuttaa
jdékaapin  painamalla painiketta 3
sekunnin  gjan. Jaakaappi voidaan
kytked padlle painamalla paalle/pois-
painiketta uudelleen 3 sekunnin ajan.
2. Paille/pois-merkkivalo:

Kuvake syttyy, kun pakastin on
sammutettu. Kaikki muut kuvakkeet
sammuvat.

3. QuickFreeze-
pikapakastustoiminto:

Quick Freeze-merkkivalo palaa, kun
Quick Freeze-toiminto on kaytdssa.
Paina  Quick Freeze -painiketta
uudelleen toiminnon peruuttamiseksi.
Quick Freeze -merkkivalo sammuu
ja normaaliasetukset palautuvat.
Quick Freeze -toiminto perutaan
automaattisesti 52 tunnin kuluessa,
ellet peru sitd manuaalisesti. Jos haluat
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pakastaa suurehkon maaran ruokaa,
paina Quick Freeze -painiketta, ennen
kuin laitat ruoan pakastelokeroon.

4. Quick Freeze -merkkivalo:

Tama kuvake palaa, kun Quick Freeze
-toiminto on kaytéssa..

5. Pakastimen asetustoiminto:

Tald  toiminnolla  voit  asettaa
pakastinlokeron lampdotilan. Paina tata
painiketta asettaaksesi pakastimen
lampdtilan -18, -19, -20, -21, -22, -23
tai -24 asteeseen.

6. Pakastusosasto -
Lampdatilanasetuksen merkkivalo:

Osoittaa pakastusosastolle asetetun
lampdtilan.

7. Eco Extra -toiminto:

Eko Extra —painike paina asettaaksesi
Eko Extra —toiminnon mennessasi
esimerkiksi lomalle. Pakastin toimii
taloudellisimmalla asetuksella vahintaan
6 tunnin kuluessa ja taloudellisen

Taman ohjekirjan kuvitus on perustuu mallikuviin, eikd ehka
[ Vastaataysintodellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi
tuotteesta, osan kuvaus koskee muita malleja.
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kayttétilan  merkkivalo  on
toiminnon ollessa kaytdssa.

Paina Eco Extra -painiketta 3 sekunnin
ajan  deaktivoidaksesi Eco Extra
-toiminnon.

8. Eco Extra -merkkivalo:

Kuvake syttyy, kun Loma-toiminto on
kaytossa.

9. Korkean lampétilan/
virhevaroituksen merkkivalo:

Valo syttyy laitteen saavuttaessa
korkean lampdtilan tai
virhevaroitukseksi. Valo syttyy laitteen
saavuttaessa korkean lampétilan tai
virhevaroitukseksi.

10. Taloudellisen kaytén
merkkivalo:

Tama kuvake syttyy, kun
pakastinosasto on asetettu -18 °C, joka
on kaikkein taloudellisin asetusarvo.
Taloudellisen kayton merkkivalo
sammuu, kun Quick Fridge- tai Quick
Freeze -toiminto on valittu.

11. Energiansaastétoiminto (naytté
sammutettu):

Jos laitteen ovia pidetdan pitkaan
kiinni, energiansaastotoiminto
aktivoituu automaattisesti ja
energiansaastodsymbolisyttyypalamaan.
Energiansaastétoiminnon ollessa
aktiivinen kaikki naytdn kuvakkeet, paitsi
energiansaastokuvake, sammuvat.
Kun energiansaastotoiminto on
aktiivinen, ja jotain painiketta painetaan
tai ovi avataan, energiansaastétoiminto
perutaan ja naytdn kuvakkeet palaavat
normaaleiksi.

Energiansaastétoiminto on  aktiivinen
tehtaalta toimitettaessa, eikd sitd voi

paalla

perua.
12. Energiansaastéon merkkivalo:
Tama kuvake (“-") syttyy, kun

Energiansaastétoiminto on valittu.
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13. Nappainlukkotila:

Paina nappainlukkopainiketta
yhtdjaksoisesti 3  sekunnin  ajan.
Nappéainlukon kuvake syttyy

ja nappainlukkotoiminto on
aktiivinen. Painikkeet eivat toimi, jos
nappainlukkotila on aktiivinen. Paina
nappéainlukkopainiketta uudelleen
yhtdjaksoisesti 3  sekunnin  ajan.
Nappdainlukon kuvake sammuu ja
nappainlukkotoiminnosta poistutaan.
14. Nappainlukon merkkivalo:
Kuvake syttyy, kun nappdinlukkotila
on kaytossa.
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Tuoreen ruoan pakastaminen

Kaari ruoka tuorekelmuun tai

aseta kannelliseen astiaan ennen
jaé@kaappiin asettamista.

LAmpiman ruoan ja juomien on
annettava jadhtya huonelampdtilaan
ennen jadkaappiin asettamista.

Pakastettavan ruoan tulee olla
tuoretta ja hyvélaatuista.

Ruoka tulee jakaa annoksiin perheen
paivittéisen kayton tai aterialla kuluvan
maaran perusteella.

Elintarvikkeet on pakattava ilmatiiviisti
niiden kuivumisen ehkaisemiseksi,
vaikka niita séilytettaisiinkin vain
lyhyen aikaa.

Pakkausmateriaalin on oltava
repeamatonta ja sen on oltava
kylmyyden, kosteuden, hajun,

Oliyjen ja happojen kestavaa seka
iimatiivista. Lisaksi pakkauksen on
oltava tiukasti suliettu ja valmistettu
helppokayttdisesta materiaalista, joka
sopii pakastuskayttoon.

Pakastettu ruoka on kaytettava heti
sulattamisen jalkeen eika sita saa
enda pakastaa uudelleen.

Ala pakasta lian isoja méaaria kerralla.
Ruoan laatu séilyy parhaiten, kun se
pakastetaan kokonaan niin nopeasti
kuin mahdollista.

LA&mpiman ruoan sijoittaminen
pakastusosaan aiheuttaa sen, etté
jaahdytysjarjestelma toimii jatkuvasti
kunnes ruoka on kokonaan jaatynyt.

Viilegtilan Huomautukset
asetus
-20°C Tama on oletus, suositeltu asetus.
Naita asetuksia suositellaan, kun ymparistdlampdtila
-21, -22, -28 tai | on yli 30°C tai, kun ajattelet, ettd jadkaappi ei ole
-24°C riittavan viiled, johtuen oven toistuvasta avaamisesta ja
sulkemisesta.
Pikapakastus Kun haluat pakastaa elintarvikkeen lyhyessé ajassa.
P Suositukset liha- ja kalatuotteiden laadun sailyttamiseksi.

16



Pakastetun ruoan
sailytyssuositukset

e Valmiksi pakattu, kaupasta ostettu
pakasteruoka tulee sailyttaa
pakasteen valmistajan ohjeiden
mukaisesti
(4 tahted) pakasteruokalokerossa.

e Jotta varmistetaan pakasteruoan
valmistajan ja jalleenmyyjan
saavuttama elintarvikkeiden korkean
laadun sailyminen, muista seuraavaa:

1. Aseta pakkaukset pakastimeen
niin nopeasti kuin mahdollista
ostamisen jalkeen.

2. Varmista, ettd pakkausten
siséltd on merkitty ja paivatty.

3. Tarkista, ettei pakkausten
"Kaytettava ennen” ja "Parasta ennen”
paivamaarid ole ohitettu.

Elintarvikkeiden sijoittaminen

G Ruoka tulee jakaa annoksiin
perheen paivittdisen kaytdon
tai aterialla kuluvan maaran
perusteella.

O Elintarvikkeet on pakattava
ilmatiiviisti niiden kuivumisen
ehkaisemiseksi, vaikka niita
séilytettéisiinkin  vain lyhyen

Lukuisat pakaste-

elintarvikkeet,
Pakasteosaston .

kuten liha, kala,
tasot vesa

jaatelo, vinannekset

jne.

Pakastustiedot

Ruoat on pakastettava niin nopeasti
kuin mahdollista pakastimeen
laittamisen jalkeen, jotta niiden hyva
laatu sailyisi.

Ruokaa on mahdollista séilyttaa pitkia
aikoja vain -18 °C asteessa tai sita
kylmemmissé lampétiloissa.

Ruoan tuoreus sailyy useita kuukausia
(pakasteena -18 °C asteessa tai sita
kylmemmissa lampétiloissa).
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aikaa.
e \alttamattomat pakkausmateriaalit:

e Kylmankestavaa teippia
e Merkintatarroja
e Kuminauhoja

e Kyna
Pakkausmateriaalin on oltava
repeamatonta  ja sen on oltava

kylmyyden, kosteuden, hajun, dliyjen ja
happojen kestavaa.

Pakastettava ruoka ei saa joutua
kosketuksiin aiemmin pakastetun ruoan
kanssa, jotteivat ne paase sulamaan
osittain.

@ Pakastettu ruoka on
kaytettavd heti sulattamisen
jalkeen eika sitd saa enda
pakastaa uudelleen.
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& Yispito ja puhdistus

A\ Aa koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinid, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/N Suosittelemme, ettd irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

(] Ala koskaan kayta puhdistamiseen
teravia, hankaavia valineitd, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

G Jos tuote ei ole itsesulattavaa mallia,
ja8kaappiosaston takaseindan
saattaa muodostua vesipisaroita ja
enintadn sormenleveyden paksuinen
jagkerros. Ala puhdista tai koskaan
kayta oljyja tai muita samankaltaisia
aineita laitteen takaseinan
puhdistamiseen.

i Kayta ainoastaan hieman kosteaa
mikrokuitulinaa laitteen ulkopinnan
puhdistamiseen. Sienet ja
muuntyyppiset puhdistusliinat voivat
naarmuttaa laitteen pintaa.

(] Kayta jaskaappi/pakastin sisétilojen
puhdistukseen haaleaa vetté ja pyyhi
kuivaksi.

0 Kayta sisatiojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta sisaltdvassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/\ Varmista, ettei vetta padse
lamppukoteloon ja muihin
sahkdkohteisiin.

/N Mikdli jékaappia ei kayteta
pitkdan aikaan, irrota virtakaapeli

pistorasiasta, poista kaikki ruuat,
puhdista jadkaappi ja jata ovi raolleen.
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] Tarkista oven eristeet sdanndllisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.

G Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niista kaikki sisaltd ja tydnna sitten
ovitelinettd pohjasta ylospain.

@ A kéyta klooria siséltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori syovyttaa
sellaisia metallipintoja.

G A3 kéyta terdvia tai hankaavia
tyOkaluja tai saippuaa , kodin
puhdistusaineita, pesuaineita,
bensaa, bentseenia, vahaa jne.
muuten muoviosissa olevat merkinnat
lahtevat irti ja osat voivat muuttaa
muotoaan. Kayta puhdistamiseen
lamminta vetta seké pehmeaa linaa ja
kuivaa laite sen jalkeen.

Muoviosien suojelu

G Al laita nestemaista dljya tai dlyssa
keitettyja elintarvikkeita jadkaappiin
avoimissa astioissa, sila ne
vahingoittavat jadkaappi/pakastin
muovipintoja. Jos dliya vuotaa tai
tarttuu muovipinnoille, puhdista
ja huuhtele kohta heti lampimalla
vedella.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tdma luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se voi séastaa aikaa ja rahaa.
Tama luettelo sisaltda useita valituksia, jotka eivat johdu virheellisesta tydsta tai
kaytetystd materiaalista. Joitain tdssa kuvatuista ominaisuuksista ei ehkd ole
laitteessasi.

Jaakaappi/pakastin ei toimi.

e Onko jadkaappi/pakastina virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seingpistorasiaan.

¢  Onko ja8kaappi/pakastina pistorasian sulake tai paasulake palanut? Tarkista
sulake.

Kondensaatiota  jadkaappi/pakastinosaston  sivuseindsséa  (MONIALUE,

JAAHDYTYKSEN OHJAUS ja JOUSTAVA ALUE).

e Hyvin kylma ymparistd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin kostea
ympéristd. Nestepitoisten ruokien sailytys avoimessa astiassa. Oven jattaminen
raolleen. Termostaatin kytkeminen kylmemmalle.

e Oven avoinna oloajan lyhentadminen tai kayttamalla sita harvemmin.

e Avoimissa astioissa sailytettyjen ruokien peittaminen sopivalla materiaalilla.

e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sité lisaa.
Kompressori ei kay
e Kompressorin lampodvastus tyontyy ulos &killisen virtakatkoksen sattuessa
tai kun virta sammuu ja syttyy uudelleen, kun jaakaappi/pakastina
jadhdytysjariestelmén jaahdytysaineenpaine ei ole viela tasapainossa. Jadkaappi/
pakastin kaynnistyy noin 6 minuutin kuluttua. Soita huoltoon, jos jadkaappi/
pakastin ei kaynnisty tassa ajassa.

e Jadkaappi/pakastina sulatusjakso on kaynnissa. Tamé on normaalia
taysautomaattisesti itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin
véligjoin.

e Jadkaappi/pakastina ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etté pistoke on
asetettu kunnolla pistorasiaan.

¢  Onko lampétila-asetukset tehty oikein?

e Kyse voi olla virtakatkoksesta.
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Jadkaappi/pakastin kay alituiseen tai pitkan ajan.

e Uusi tuotteesi voi olla leveampi kuin edellinen. Tama on aivan normaalia. Suuret
jadkaapit kayvat kauemmin.

e Huonelampdtila voi olla lian korkea. Tamé on aivan normaalia.

e Jadkaappi/pakastin on voitu kytkea paalle askettain tai siihen on séilotty
askettéin ruokaa. Jadkaappi/pakastina jaadhtyminen oikeaan lampdtilaan voi
kestdd muutamia tunteja kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sailda jadkaappi/pakastinin askettain. LAmmin
ruoka aiheuttaa jaakaappi/pakastina kaymisen pitempéaan, kunnes se saavuttaa
turvallisen séilytyslampaotilan.

e Qvet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkéksi aikaa. Jadkaappi/
pakastinin padssyt Iammin ima aiheuttaa jadkaappi/pakastina kdymisen
pitemman aikaa. Avaa ovia harvemmin.

e Pakastin- tai jadkaappi/pakastinosaston ovi on voitu jattaa raolleen. Tarkista
onko ovet suljettu tiukasti.

e Jadkaappi/pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Sa&da jadkaappi/
pakastina lampdtila IdBmpimamméaksi ja odota, kunnes haluttu lampdtila on
saavutettu.

e Jadkaappi/pakastina tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut,
rikkoutunut tai huonosti paikallaan. Puhdista tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut,
rikkoutunut tiiviste aiheuttaa jaakaappi/pakastina kaymisen pitempia aikoja
nykyisen lampdétilan yllapitamiseksi.

Pakastimen lampaotila on hyvin alhainen, kun jaédkaappi/pakastina lampétila on
sopiva.

e Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Saada pakastimen lampdtila
lampimammaksi ja tarkista.

Jaakaappi/pakastina lampdtila on hyvin alhainen, kun pakastimen lampaétila on
sopiva.

e Jadkaappi/pakastin on voitu sdataa hyvin alhaiselle lampaétilalle. Saada
jaékaappi/pakastina Iampdtila lBmpimammaksi ja tarkista.

Jadkaappi/pakastinosaston vetolaatikoissa sailytetty ruoka jaatyy.

o Jadkaappi/pakastin on voitu sdatéa hyvin alhaiselle lampdétilalle. Saada
jadkaappi/pakastina lampdétila lampimammaksi ja tarkista.
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Jaakaappi/pakastina tai pakastimen lampétila on hyvin korkea.

e Jadkaappi/pakastin on voitu sdataa hyvin korkealle lampatilalle. Jadkaappi/
pakastina sdadot vaikuttavat pakastimen lampétilaan. Muuta jaakaappi/
pakastina tai pakastimen lampdtilaa, kunnes jadkaappi/pakastin tai pakastin
saavuttaa riittavan tason.

e Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa niité
harvemmin.

e Qvion voitu jattaa raolleen. Sulie ovi kokonaan.

e Suuri maara lamminta ruokaa on voitu sailéd jadkaappi/pakastinin askettain.
Odota, kunnes jadkaappi/pakastin tai pakastin saavuttaa halutun lampdétilan.

e Jadkaappi/pakastina virtajohto on voitu litta pistorasiaan askettain. Jadkaappi/
pakastina kokonaan jadhtyminen kestaa oman aikansa.

Kayntiaani voimistuu, kun jadkaappi/pakastin kay.

e Jadkaappi/pakastina kayttdteho saattaa muuttua ympéristén lampdtilan
muutosten mukaan. Se on normaalia eika ole vika.

Tarina tai kayntiaani.

e Lattia ei ole tasainen tai se on heikko. Jadkaappi/pakastin huojuu, kun sité
siirretédan hitaasti. Varmista, etta lattia kestaé jadkaappi/pakastina painon ja etta
se on tasainen.

¢ Melu saattaa johtua jddkaappi/pakastinin laitetuista kohteista. Jadkaappi/
pakastina paalla olevat esineet on poistettava.

Jadkaapista kuuluu nesteen vuotamisen tai suihnkuamisen kaltaisia aania.

¢ Neste- ja kaasuvuotoja iimenee jadkaappi/pakastina kayttdperiaatteiden
mukaisesti. Se on normaalia eika ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista aanta.

e Jadkaappi/pakastina jadhdyttamiseen kaytetaan tuulettimia. Se on normaalia
eika ole vika.

Kondensaatio jadkaappi/pakastina sisadseinissa.

e Kuuma ja kostea saa lisda jadtymist ja kondensaatiota. Se on normaalia eika
ole vika.

e Ovet on voitu jatta4 raolleen. Varmista, etta ovet on suljettu kokonaan.

e Qvet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkéksi aikaa. Avaa niita
harvemmin.

Kosteutta esiintyy jadkaappi/pakastina ulkopinnoilla tai ovien valissa.

e |ma saattaa olla kosteaa. Tamé on normaalia kostealla sdalla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio haviaa.

21 Fl




Jadkaappi/pakastina sisdpuoli on puhdistettava. Puhdista jdakaappi/pakastina
sisapuoli sienelld, haalealla vedell4 tai hilihapollisella vedella.

Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. Kéyta erilaista
sailytysastiaa tai erimerkkisté pakkausmateriaalia.

Elintarvikepakkaukset voivat estad oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteena.

Jaadkaappi/pakastin ei ole taysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan
likutettaessa. Saada nostoruuveja.

Lattia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etté lattia on tasainen, ja etta se
kestaa jadkaappi/pakastina painon.

Elintarvikkeita voi olla kosketuksissa lokeron kattoon. Jarjesta ruoat uudelleen
vetolaatikossa.
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VASTUUVAPAUSLAUSEKE / VAROITUS
Loppukayttaja voi suorittaa joitakin
(vksinkertaisia) korjauksia ilman
turvallisuusongelmia tai kdytt6turvallisuuden
heikkenemistd, olettaen, etté ne suoritetaan
rajoitusten ja seuraavien ohjeiden mukaan
(katso osa “Itsekorjaus”).

Siksi, jos osassa "ltsekorjaus” ei ole

muuta todettu, korjaukset on luovutettava
rekisterdidylle ammattimaiselle asentajalle
turvallisuusongelmien valttamiseksi.
Rekisterdity ammattimainen asentaja on
henkild, jolla on paasy tdman tuotteen
valmistajan ohjeisiin ja varaosaluetteloon,
direktiivin 2009/125/EC mukaan kuvattujen
menetelmien mukaisesti.

Mutta vain huoltoedustaja (ts. valtuutettu
ammattimainen asentaja). johon voit ottaa
yhteyden kayttoohjeessal/takuukortissa
olevasta puhelinnumerosta tai valtuutetun
jalleenmyyjan kautta, joka suorittaa
korjaukset takuuehtojen mukaisesti.

Loppukayttajan suorittamat korjaukset tai
korjausyritykset osille, joita ei ole mainittu
kyseisessa luettelossa ja/tai kayttdohjeessa tai

osoitteessa support.blombergappliances.com
olevien itsekorjausohjeiden laiminlydminen, voi

johtaa turvallisuusongelmiin Blomberg hallinnan
ulkopuolella ja voi mitatdida tuotteen takuun.

Siksi suosittelemme, etta loppukayttajat
valttavat korjausten suorittamista, joita ei ole
mainittu varaosaluettelossa, vaan ottavat
yhteyden valtuutettuun tai rekisterdityyn
ammattimaiseen asentajaan. Toisaalta nama
loppukayttajan suorittamat korjausyritykset
voivat johtaa turvallisuusongelmiin ja
tuotevaurioihin ja aiheuttaa tulipalon, tulvan,
sahkoiskun ja vakavaan henkildvahinkoon.

Esimerkkina, mutta ei rajoittuen naihin,
seuraavat korjaukset on luovutettava
valtuutetulle tai rekisteréidylle ammattimaiselle
asentajalle: kompressori, jadhdytyspiiri,

Huomaa siksi, ettd ammattimaisen asentajan paapiirilevy
suorittamat korjaukset (joita Blomberg ei ole invertterilevy, nayttokortti jne.

valtuuttanut). mitétoi takuun.

Itsekorjaus

Loppukayttaja voi suorittaa itsekorjaukset
seuraavien varaosien kohdalla:, ovenkahvat,
oven saranat, hyllyt, korit ja oven tiivisteet
(paivitetty luettelo on myds saatavissa

osoitteessa support.blombergappliances.com 1.
maaliskuuta 2021 lahtien

Taman liséksi on tuoteturvallisuuden
varmistamiseksi ja vakavien henkildvahinkojen
valttdmiseksi mainitut itsekorjaukset
suoritettava kayttdohjeessa tai osoitteessa

support.blombergappliances.com olevien
itsekorjausta koskevien ohjeiden mukaan.
Irrota laite virransy6tdsta ennen korjausten
aloittamista.
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Valmistajaa/myyjaa ei voida pitaa vastuussa,
mikali loppukayttaja ei noudata ylla mainittuja
ohjeita.

Varaosat ovat saatavissa ostamaasi jadkaapin
10 vuoden ajan.

Taman aikana, varaosat ovat saatavissa
jadkaapin toiminnan varmistamiseksi.
Ostamasi jaakaapin minimitakuuaika on 24
kuukautta.

Tama tuote on varustettu "G" energialuokan
valolahteella.

Tuotteen valoléhteen saa suorittaa vain
ammattitaitoinen asentaja.
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